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Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotrebic Haier.

Pred pouZitim spotrebice si prosim peclivé pro¢téte tento navod. V navodu najdete dd-
lezité informace, diky nimz budete svij spotrebi¢ vyuZivat naplno, zajistite bezpec¢nou a
spravnou instalaci, pouZiti a Udrzbu.

Uchovavejte tento navod na vhodném miste, abyste ho melivzdy po ruce a mohli tak spo-
trebi¢ pouzivat bezpecné a spravne.

Pokud spotrebic prodate, darujete nebo nechate v domé/byté napr. po stéhovani, zajisté-
te pfedani ndvodu, aby se novy maijitel spotrebice mohl seznamit s pokyny pro jeho bez-

pecné pouzivani.

Popis
Upozornéni - DuleZité pouéeni o bezpeénosti

Obecné informace a tipy

Informace tykajici se zivotniho prostredi

Likvidace

Pomozte chranit Zivotni prostfedi a lidskeé zdravi. Obal
spotrebice vyhodte do pfislusného kontejneru, aby
mohl byt recyklovan. Pomozte recyklovat odpad z
elektrickych a elektronickych pristrojd. Nevyhazujte
pristroje oznacene timto symbolem do bézného odpa-
du z domacnosti. Vratte vyrobek do mistniho zarizeni
pro recyklaci nebo se obratte na svj méstsky urad.

Nebezpeci zranéni nebo uduseni!
Odpojte spotrebi¢ od elektricke sité. Odriznéte kabel pro pripojeni do elektricke sité a
zlikvidujte ho. Aby nedoslo k zavieni déti nebo domacich mazlickd do spotrebice, od-

strante zapadku dvefi.

&VAROVANI' !

Spotrebi¢ nesmi byt napajen prostrednictvim externiho spinaciho zafizeni, jako je
napriklad cCasovacC, Nepouzivejte prodluzovaci kabel, zasuvky adaptéru, nebo
multizasuvkova pfipojnd mista. Nedodrzeni téchto pokynd mdze vést k Urazu
elektrickym proudem nebo i smrti.
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1- Bezpecnostniinformace CZ

Pred zapnutim spotrebice si nejprve prectéte nasledujici bezpec-
nostni rady!:

& VAROVAN!!

Pred prvnim pouzitim

» Zkontrolujte, ze nedoslo k poskozeni spotrebice béhem prepra-
VY.

» Ujistéte se, ze jsou odstraneny vsechny prepravni srouby.

» Odstrante vSechny obaly a drzte mimo dosah déti.

» S pristrojem manipulujte vzdy minimalne ve 2 osobach, protoze
je tezky.

Kazdodenni pouzivani

» Spotiebic mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo
0soby s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud maji
nad sebou dohled nebo pokud byly vyskoleny ohledne bezpec-
neho pouzivani spotrebice a pokud chapou mozna rizika.

» Deétido 3 let udrzujte v bezpecne vzdalenosti od spotrebice,
pokud nejsou pod neustalym dohledem.

» Se spotfebicem sinesmihrat déti.

» Nedovolte, aby se détinebo domaci zvirata priblizili ke
spotrebi-Ci, kdyz jsou jeho dvere otevrene.

» Uchovavejte praci prostredky mimo dosah malych deti.

» Vytahnéte zipy, zajistete volna vlakna a dbejte na male predme-
ty, abyste zabranili zapleteni pradla. V pripade potreby pouzijte
vhodny praci sacek vyrobeny k tomuto ucelu.

» Nedotykejte se spotrebice nebo spotrebic nepouzivejte, pokud
mate vihke ruce nebo nohy.

» Nezakryvejte spotrebic béhem provozu, ani pozdeji, aby se vih-
kost mohla odparit.

» Neumistujte tézke predmety, zdroje tepla nebo zdroje vihkosti
na spotrebic.

» Nepouzivejte ani neskladujte horlavy Cistici prostredek ani che-
mické prostredky pro sucheé cisténiv blizkosti spotrebice.

» Nepouzivejte horlave spreje v blizkosti pristroje.

» Neperte ve spotrebici zadne odevy osetrene rozpoustedly,
aniz byste je predtim nevysusily na vzduchu.
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/A\ VAROVANI!

Kazdodenni pouzivani

» Nepripojujte, ani neodpojujte koncovku elektrickeho napajeciho
kabelu spotrebiCe z napajeci elektrické zasuvky za pritomnosti
horlavych par a plynu.

» Neperte v horke vodé penovou gumu nebo houbovité materialy.

» Neperte pradlo, které je silné znecisténé moukou, nejprve jej
vyklepte a predperte v ruce.

» Neotvirejte behem zadneho praciho cyklu zasuvku na praci pro-
stredek.

» Nedotykejte se dvifrek behem procesu prani, mohou byt horke.

» Neotvirejte dvirka, pokud je hladina vody viditelné nad otvorem.

» Neotvirejte dvirka nasilim. Dvirka jsou vybavena automatickym
zamkem a otevrou se kratce po ukonceni praciho procesu.

» Vypnete spotrebiC po kazdem programu prani aCFFed provede-
nim jakekoli bézne udrzby a odpojte spotrebic od elektricke site,
abyste usSetrili elektrickou energii a také z duvodu bezpecnosti.

» Pri odEoéovém' spotrebice od el. napajeni tahnéte za zastrcku,
ne za kabel.

Udrzba / &igténi

» Zajistete, aby pri provadeni Cisteni a udrzby byly déti pod dozo-
rem.

» Pred provadénim jakekolibezne udrzby spotrebic odpojte od
elektricke site.

» Ujistéte se, Ze gumova teésnici manzeta a jeji okoli je Ciste
a pokud se spotrebi¢ nepouziva, otevrete dvirka a zasuvku na
praci prostredek, aby se zabranilo vzniku zapachu.

» Nepouzivejte pri cisténi kropici ani parni spotrebice.

» Poskozeny nebo kratky sitovy kabel musivzdy vymeénit
kvalifikovana osoba autorizovaného servisu, aby se zabranilo
moznym rizikum.

» Neopravujte spotrebic svepomoci. V pripadé nutnosti opravy
spotrebice kontaktujte nas zakaznicky servis nebo primo
autorizovany servis.

Instalace

> Spotrebi¢ umistéte na dobfe vétraném misteé. Zajistéte
umistéeni, ktere umoznuje Uplne otevreni dveri.
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Instalace

>

Spotrebic nikdy neumistujte venku na vihke misto nebo do pro-
storu, ktery muze byt nachylny na unik vody, napriklad pod nebo
v blizkosti umyvadla. V pripade zatopeni spotrebic vytahnete

z elektricke sité a zarizeni nechte prirozene vyschnout.
Spotrebic nainstalujte nebo pouzivejte pouze tam, kde je teplota
vyssinez 5 °C.

Spotrebi¢ neumistujte pfimo na koberec nebo blizko stény nebo
nabytku.

Neinstalujte spotrebic na prime slunecni svétlo nebo do blizkosti
tepelnych zdrojl (napr. sporak, radiatory).

Ujistéte se, ze elektrickeé udaje na vyrobnim Stitku souhlasi se
sitovym napajenim. Pokud tomu tak neni, obratte se pouze na
pracovnika autorizovaného servisu s certifikovanym opravnénim
na pozadovanou ¢innost.

Nepouzivejte adapter s vice zasuvkami a prodluzovacimi kabely.

Ujistéte se, ze byla pouzita pouze dorucena sada elektrickych
kabell a hadic.

Ujistéte se, ze nedoslo nebo nedojde k poskozeni elektrickeho
kabelu a zastrcky. Pokud doslo k poskozeni, nechte poskozenou
Cast vymenit elektrikare.

Pouzijte samostatnou zasuvku pro uzemneni napajeni, jez je po
instalaci snadno pfistupna. Spotrebi¢ musi byt uzemnény.
Ujistéte se, ze hadicove spoje a pripojeni jsou pevné a nedochazi
k uniku vody.

Doporucené pouziti

Tento spotrebic je urcen na prani pradla, které je urceno k prani

v pracce. Vzdy se ridte pokyny uvedenymina Stitku kazdeho odéevu.
Je urCen vyhradné pro domaci pouziti uvnitf domu. Neni urceny

pro komeréni nebo priimyslové vyu?ziti.

Neni dovoleno spotrebic jakkoli menit nebo upravovat. Nedovolené
zachazenimize zpUsobit nebezpeci a ztratu vsech narokl na zaruku
a odpovednost.
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@ Poznamka:

llustrace v nasledujicich kapitolach se mohou v désledku technickych zmén a rozdilnosti
model lisit od vaseho spotrebice.

2.1 Obrazek spotrebice

Zepredu (Obr. 2-1).

Zadni strana (Obr. 2-2).

-T

1 Zasuvkanapraci 6
prostredek/
Avivaz

2 Pracovnideska

3 Voli¢ programt

4 Ovladacipanel 7

5 Dvere pracky

Servisniklapka

s filtrem Cerpadla.

Nouzove tahlo
zamku dveri

s vypousteci
hadickou.

Nastavitelné
nozicky

1
2
3
4
5

6
7

Kovova tyc (11 - 12)
(HW100/120-B..)
Transportni Srouby (T1
Vyztuz na zadni sténé
(HW100/120-B..)

Napajeci kabel
Odtokova hadice

Privodni ventil vody

Vyztuzovaci Srouby pro zadni sténu

(R1-R10) (HW100/120-B..)

T4)

2.2 Prislusenstvi

Zkontrolujte prislusenstvi a textovou dokumentaci podle tohoto seznamu (Obr. 2-3):

Q
ey

Sestava 6 uzaviracich Drzak odto-

privodni Zzatek
hadice

kove hadice

2X [

2x

Tlumi¢ena  Doprovodné
redukci hluku istiny

2-3

Navod k
pouziti



3- Ovladaci panel Ccz

3-1 5 6

1 "Tlagitko ,Zapnuti” > Disple] S 5 Tlacitka doplikovych funkci
4 Zasuvka na praci prostredek/ 6 Tladitko "Start/Pauza”

2 Voli¢ programu avivas

@ Poznamka: Akusticky signal

V nasledujicich pfipadech zazni signal:

» pristisknuti tlacitka » na konciprogramu

» piiotocenivolice program(

Akusticky signal mdze byt v pripadé potreby zrusen; viz DENNIPOUZITI (Str. 18 bod 6.13).

3.1 Tlacitko "Zapnuti"

Zapnéte spotfebi¢ jemnym stisknutim tohoto tlacitka
(Obr. 3-2), displej se rozsviti, kontrolka tlacitka
"Start/Pauza" zacne blikat. Opétovnym stisknutim
tlacitka po dobu asi 2 sekundy spotfebi¢ vypnete.
Pokud po ur¢itém ¢ase neni aktivovana zadna funkce
nebo program, spotrebic se automaticky vypne.

3.2 Voli¢ programu s nabidkou programu

Otacenim knofliku (Obr.3-3) mlzete vybrat jeden ze
14 programl, rozsviti se pfislusna LED dioda a zobrazi
sejeho vychozinastaveni.

3.3. Displej s nabidkou doplikovych funkci

Displej (Obr. 3-4) zobrazuje nasledujici informace:
» Casprani

» OdloZenikonce programu

» Chyboveé kddy a servisniinformace

» Funkénitlacitka a tlacitko "Start / Pauza"
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3.4 Zasuvka na praci prostiedky

Po otevieni zasuvky, miZete vidét nasledujici kompo- 3
nenty (obr. 3-5):

1: Prihradka na praskovy nebo tekuty praci prostredek

2: Pfepinac praciho prostredku, zvednéte ho pro

praskovy praci prostfedek, pro tekuty praci prostredek

jej dejte dolt.

3: Prihradka na dezinfekci.

4: Prinradka na avivaz.

5: Zajistéte Uchytku, zatlacte ji dold a vytahnéte

zasuvku podle priru¢ky na praci prostredek (viz P12).

Doporuceni pro pouziti konkrétniho praciho

prostfedku v jednotlivych programech a teplotach je

uvedeno vice na str. 16.

3.5 Tlacitka doplnkovych funkci 3-6

Tlacitka doplhkovych funkci (obr. 3-6) umoziuiji

k vybranému programu pridat dalsi nastavenijesté
pred jeho spusténim. Po jejich stisknuti se na displeji
zobrazi pfislusna kontrolka.

Vypnutim spotfebice nebo nastavenim noveho
programu se vsechny moznosti vypnou.

Pokud ma tlacitko vice moznosti, je mozné zvolit
poZadovanou mozZnost opakovanym stisknutim 357 356 355354
tlacitka.

Pokud zvolena funkce sviti slabé&, neni aktivni, pokud
svitijasné, tato funkce je aktivni.

3.5.1 352353

@ Poznamka: Nastaveni od vyrobce

Pracky Haier maji ve svém vychozim nastaveni nakonfigurované vsechny programy tak,
aby dosahovaly nejlepsich vysledkd. Pokud neméte specialni pozadavky na program,
doporucujeme ponechat jej v jeho vychozim nastaveni z dGvodu optimalizace spotreb
energie a vody.

3.5.1 Funk¢ni tlacitko "Delay” (odloZeni konce programu) 3.7

Stisknutim tlacitka "Delay" (odlozeni) (obr. 3-7) spustite
program se zpozdenim - odlozite tedy ukonceni
programu. Zpozdéni Casu konce Ize zvySovat v krocich
po 30 minutach od 0,5 do 24 hodin. Napriklad
zobrazeni nastaveného ¢asu odloZzeneho konce je
6:30, coz znamena, ze konec cyklu programu bude za 6 hodin a 30 minut. Stisknutim
tlacitka ,Start / Pauza" aktivujete ¢asoveé zpozdeni. Casova prodleva musi byt delSinez
doba béhu programu, jinak se program spusti okamzité. Tato funkce se nevztahuje na
programy "Odstredovani”, "Osvézeni (Refresh)" a "Eco 40-60".

Delay

@ Poznamka: Tekuty praci prostredek

Pri pouziti tekuteho praciho prostredku se odlozeni konce programu nedoporucuje
aktivovat.
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3-8

i-time Temp.

3-9

3-12

1o

Stain removal

10

3.5.2 Funkéni tlacitko “i-time"

Tato funkce (Obr. 3-8) zintenziviuje rdzné doby prani.
Tuto funkci neni mozne zvolit pro vsechny programy.
Programy, pro které je mozné zvolit tuto funkdi,
naleznete na strane 12.

3.5.3 Funk¢ni tlacitko "Temp" (teplota)

Stisknutim tohoto tlacitka (Obr. 3-9) zménite teplotu
prani programu. Pokud neni zobrazena zadna
hodnota (na displeji se zobrazuje "--"), voda se
nebude ohfivat, provede se prani ve studené vode.

3.5.4 Funk¢ni tlacitko "Speed" (rychlost
odstfedovani)

Dotykem tohoto tlacitka (Obr. 3-10) zménite nebo
zrusite program odstredéeni. Pokud neni zobrazena
zadna hodnota, na displeji se zobrazuje (“8"), na konci
cyklu nebude provedeno odstfedovani (zdimani).

3.5.5 Tlacitko "Extra Rinse" (pfidavné machani)

PouZijte tuto funkci, pokud si prejete intenzivnéjsi
vymachani praciho prostredku z pradla.
Doporucujeme ji pro osoby s citlivou pokozkou.
Opakovanym stisknutim tlacitka "Extra Rinse" (Obr.
3-11) mlzZete vybrat 1 - 3 pridavné cykly. Ty se budou
na displeji zobrazovat postupné jako P--1/P--2/ P--3.

3.5.6 Tlacitko "Steam" (para)

Po stisknuti tohoto tlacitka (Obr. 3-12) je mozné zvolit
program s funkci pary. U programd s funkci pary je
kontrolka zelena a kontrolka uprostred knofliku sviti.
MUzete sivybrat, zda tuto funkci potfebujete pfi pou-
Ziti programt "Bavina, Syntetika, Mix, Détska péce".
Pri pouziti funkce prani parou se rozsvitiikona prani
parou.

3.5.7 Tlacitko "Stain removal" (odstrarfiovani skvrn)
Stisknéte toto tlacitko (Obr. 3-13) a vyberte specialni
funkce odstranéni skvrn. Symboly jednotlivych typt
skvrnjsou vysveétleny nize.

% Trava ? Vino ﬂ Dzus/ovoce

% Krev ﬁ/\ Hlina Q MIéko
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3.6 Tlacitko "Start/Pauza"

Stisknéte toto tlacitko (Obr. 3-14), pro spusténi
nebo preruseni aktualné probihajiciho programu.
Béhem nastavovani programu a béhem spusténi
programu LED kontrolka "Start/Pauza" sviti nebo pfi
preruseni blika.

3.7 Détsky zamek @

Po vybéru programu a naslednem spusteni soucasné
stisknéte a podrZte na 3 sekundy tlacitka "Speed"
a"Start/ Pauza" (Obr.3-15), a tim zablokujete
vSechny ovladaci prvky na panelu.

Pro odblokovani se znovu najednou dotknéete obou
stejnych tlacitek. Kdyz je détska pojistka aktivni,
rozsviti se kontrolka détského zamku. Funkce je
volitelna a nastavit se da pouze, pokud je pracka
zapnuta.

Pri stisknutijakehokoliv tlacitka, pokud je aktivovan
détsky zdmek, se na displeji zobrazicLat (Obr. 3-16)
a zména nastaveni nebude provedena.

3-14

3-15
+ﬂ

&

3-16

11
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Prostor na praci prostredky pro:

@ Praciprostredek

@ Avivaznebo parfémdo
pracky

® Ano, o Volitelné, / Ne © Dezinfekce?

Max.naplfi ~ Teplota Vychozi  Funkce
1) -

YVYY rlycll £
vkg vec? 8 o 9 &
o odstre- z 9 2
& déni 2o ®©
+ : O 0
= ot./min ®E e
HW80-B... 9 o ES8 B®
@© +
HW100-B... yolitelny S Ers5s B
Program HW120-B... rozsah > 1 2 3 Druhtkaniny T24d0 0O

Bavina @ 8/10/12 *do90 40 e o o Bavina 1400 o o o o o
. Synteticka

Syntetika A 4/5/6 *do60 40 e o o lneEosml’éena’ 1200 / o o o o
atka

Prikryvky 4/5/6  *do40 30 e o / Deky,prikryvky 800 o / o o /
VInéné oble-

Vina @ 2/25/3 *do40 * e o / Cenivhodne 800 e / e e [/
do pracky

Jemné/ Jemné pradlo
Fean 2| 2i2Ei3] M¥aosol Kol |e fol  =RTE R 600 / / e /

Outdoor @ 4/5/6 *do40 30 e o o Bavina 1000 o / o o /

Osvézeni Bavina/Synte-
(Refresh) L& ! f T ek pradio L

Détska m 4/5/6 *do90 40 * o o Bavina/Synte- 1000 © o o o /

péce ticke pradlo

C Mirné znecis-
Mx Ly asis *dos0 30 o 0 EISSTEEME 1000 o e e e

) a syntetiky

Expres 15' 132 1 *do40 * o o0 MU 1000 e / e e /
Rychly 4  4/5/6 *dod0 40 e o o E?l?éﬁfé{gte’ 1000 / / e J
odstredéni @ 8/10/12 4 / 1 1 | Viechnylatky 1000 / / / [ /
Bavina20°C{,Y  8/10/12 *do20 20 e o o Bavina 1000 o / oo /
Ecod0-60°C 0 8/10/12  / 7o lelal i, | voo i) 2ol i

* Rozsah teploty vody od "bez ohfevu"

1) Teplotu prani 90 °C zvolte jen pro specidlni hygienické pozadavky.

2) Snizte mnozstvi pracino prostredku, protoze délka programu je kratka (nemuselo by dojit k dokonalému vymachani).
5 Nepouzivejte chemicka cinidla s pracim prostfedkem

Design a technické Udaje se mohou diky zlepsenikvality zménit bez pfedchoziho upozornéni.
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Uvedeneé hodnoty spotfeby se mohou lisit podle mistnich podminek.

Teplota  Max. naplii Energie Voda Casprani  Uginnost
v°C v h:min suseni
Program v kg vkWh vl odstre-
dénim
v %
HW120/100/80
40°C 6/5/4 0,65/0,55/0,50 42/42/32 4:08/4:16/4:23 B
s 60°C 6/5/4  078/058/0,53 42/42/32 4:38/4:20/425 B
60°C 12/10/8  0,76/0,58/0,54 58/56/46  4:38/4:20/4:25 B

* Program pro urceni certifikaci energetickych a jinych standardC dle Natizeni v prene-
sené pravomoci: (EU) 2019/2014.

ECO prani 40-60

Programatorem zvolte program ECO 40-60, displej zobrazi AUTO a lehce podsviti
funkci "Speed" (otacky odstredovani). Funkci "Speed" (otacky odstredovani) podrzte 5
vtefin, nez se zobrazi lehce podsvicena funkce "Temp" (nastaveni teploty). Nyni mdzete
korigovat prednastavené hodnoty funkci "Speed" (otacky odstredovani) a
"Temp" (nastaveni teploty). Poté stisknéte tlacitko Start.

Certifikované programy pro bavinu 60°C a 40°C jsou vhodné pro prani obvykle znecisté-
ného pradla z baviny. Jsou to nejefektivnéjsi programy, pokud jde o kombinovanou
spotfebu energie a vody pro pradlo z baviny. Teplota pouZité vody se muaze lisit od
nastaveni teploty cyklu.

@ Poznamka: Automaticka hmotnost

Spotrebic je vybaven rozpoznanim hmotnosti naplné. Prinizkem zatizeni se v nékterych
programech automaticky snizi mnozstvi energie, vody a doby prani.
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6.1 Napajeni

Pripojte pracku k napajecimu zdroji (220V az 240V
~/50Hz, Obr. 6-1). Viz také INSTALACE.

6.2 Pripojeni vody

» Pred pripojenim zkontrolujte Cistotu pfivodu vody.
» Otevrete kohoutek (Obr.6-2).

6-1 6-2
>
@ Poznamka: Tésnost

Pred pouzitim zkontrolujte, zda nedoslo k uniku vody ve spojich mezi kohoutkem a pfi-
vodni hadici tak, ze otevrete kohoutek.

& VYSTRAHA!

6.3 Priprava pradla

>

Roztridte obleceni podle druhu latky (bavina, syn-
tetika, vina nebo hedvabi) a také podle znecisténi
(Obr. 6-3). Vénujte pozornost informacnim
Stitkdm na pradle.

Oddélte bilé obleceni od barevného. Noveé barevné
textilie poprvé vyperte rucng, pro kontrolu, zda
neblednou nebo nepoustéji barvu.

Vyprazdnéte kapsy (klice, mince atd.) a odstrante
tvrdsi ozdobné predméty (napr. broze).

Odévy bez lemU, choulostivé ajemné tkané
textilie, jako jsou jemné zaclony, viozte do sacku

na prani z ddvodu péce o toto jemné pradlo
(idedlné provedte prani v ruce ¢i chemické cisténi
v Cistirné).

Stahnéte zipy, suché zipy a hacky, ujistéte se, ze
jsou knofliky prisite tésné.

Vlozte jemné tkaniny, jako je pradlo bez pevneho
lemu, jemne spodni pradlo a drobne predmety jako
jsou ponozky, opasky, podprsenky atd. do praciho
pytle.

Rozlozte velké kusy textilie, jako jsou napfiklad
lozni pradlo, lozni prikryvky atd.

Dziny a potisténeé, dekorované textilie nebo textilie
s intenzivnimi barvami otocte naruby, podle
moznostije perte zviast.

Netextilni, a také malé, volné nebo ostré hrany mohou zplsobit poruchy a poskozeni
odévl a spotrebice.
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Tabulka péce

Prani

Suseni

Zehleni

>iE € € E

)

Mozné prat az do 95
°C

bézny proces
Mozné prat az do
40°C

bézny proces
Mozné prat az do
30°C

bézny proces
Rucni prani

max. 40 °C

Je povoleno jakékoliv
béleni

Suseniv bubnové
susicce je mozné
pfi normalni teploté

oy

Susenina snare

Zehlit pfi maximalni
teploté do 200 °C

g Nezehlit

Profesionalni péce o textilie

®

@

Suché ¢isteniv
perchlorethylenu

Profesionalni mokré
cisténi

K 8 & g

/N

=

®
19

6.4 Vlozeni pradla do spotrebice

| 2
>

Vlozte pradlo kus po kuse

6- Denni pouzivani

Mozné prat az do
60°C

bézny proces
Mozné prat az do
40°C

Setrny proces
Mozné prat az do
30°C

Setrny proces

Neprat

Jenkyslik /
bez chloru

Suseniv bubnové
susicce je mozné

Suseni na plocho

Zehlit p¥i stredni
teploté do 150°C

Suché cisténi v uhlo-

vodicich

Nepouzivat profesi-
onalni mokre cisteni

IE 18 IE

B’ X%

~

XX

14 4

Mozné prat az do
60°C

Setrny proces
Mozné prat az do
40°C

velmi Setrny proces
Mozné prat az do
30°C

velmi Setrny proces

Nebélit

Nesuste v bubnoveé
susicce

Zehlit p¥i nizké tep-
loté azdo 110 °C; bez
pary (zehleni parou
mlze zpUsobit ne-
vratné poskozeni)

Necistit na sucho

Spotrebi¢ nepretéZujte. Dbejte na rlizné maximalni zatizeni podle jednotlivych pro-
gramu! Pravidlo pro maximalni zatizeni: Udrzujte Sest centimetrd mezi nalozenym

pradlem a vrcholem bubnu.

Dvirka dikladné zavrete. Ujistéte se, Ze neni pfivieno zadné pradlo.

15
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6.5 Vybérpraciho prostredku

» Ucinnost a vykonnost prani je ur¢ena kvalitou pouzitého praciho prostredku.

» Pouzivejte pouze praciprostredek urceny pro prani v pracce.

» V pfipadé potfeby pouZijte specifické praci prostfedky, napr. pro syntetické a vinéné
tkaniny.

» Vzdydodrzujte doporucenivyrobce pracich prostredkd.

» Nepouzivejte praci prostredky, jako je trichlorethylen a podobne vyrobky.

Zvolte nejvhodnéjsi praci prostfedek

Druh praciho prostredku
Program Univerzalni Barva Jemné pradlo  Specialni Avivaz
Bavina ) L/P L/P - - o
Syntetika A = = L/P = o)
Prikryvky - - L L/P o
Vina & - - L/P L/P o
Jernné/Hedvabi (&) - - - L/P o
Outdoor ) = - L/P L/P -
Osvézeni (Refresh){ - - - L o
Détskapece  {7f L/P L/P - - o
Mix & L/P L/P - - o
Expres 15' ﬁ? L L = = o
Rychly i L/P L/P = = o
Odstredéni (B - - - - -
Bavina20°C 42 L/P L/P - - o
Eco40-60°C o) L/P L/P - - o

L = gelovy/tekuty praci prostfedek P = praci prasek / O = volitelny —/ = Zadny
Pfi pouziti tekutého praciho prostredku se nedoporucuje aktivovat odloZzeny konec
programu "Delay".

Doporucujeme pouzivat:

» Praciprasek: 20°C az 90°C* (nejlepsi pouziti: 40-60°C)

» Praciprostredek na barevné: 20°C az 60°C (nejlepsi pouziti: 30-60°C)

» Praciprostredek pro vinu/jemné pradlo:20 °C az 30 °C (= nejlepsi pouziti)

* Teplotu prani 90 °C zvolte jen pro specialni hygienické poZadavky.

* Pokud sivyberete teplotu vody 60°C nebo vyssi, doporucujeme pouzit méné
praciho prostredku. Prosim, pouZijte specialni dezinfekéni prostfedek, ktery je vhodny
pro bavinéné nebo syntetickeé obleceni.

* Jelepsipouzit méné pracino prasku nebo praci prostredky s volnym mydlem.
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6.6 Pridavani praciho prostredku

1. Vysunte zasuvku na praci prostfedek.

2. Vlozte pozadovaneé prostredky do odpovidajicich
piepazek (Obr. 6-4)
3. Zasuvkujemne zatlacte.

@ Poznamka:

/ 7

» Odstrante zbytky pracich prostiedkd pred dal$im cyklem prani ze zasuvky na praci

prostredek.

vVvYyVvVYyyvyy

Stitcich pradla a podle programove tabulky.

6.7 Zapnuti spotrebice

Pro zapnuti spotrebice se dotknete tlacitka "Napajeni"
(obr. 6-5). LED dioda tlacitka "Start/Pauza" blika.

6.8 Zvolte program

Pro dosazeni nejlepsich vysledkd prani vyberte pro-
gram, ktery odpovida stupni znecisténi a typu pradla.
Otacenim volice programd (Obr. 6-6) vyberte spravny
program. Vybrany program se rozsviti a zobrazi se
vychozi nastaveni.

@ Poznamka: Odstranéni zapachu

Nepouzivejte nadbyte¢née mnozstvi praciho prostfedku nebo avivaze.
Postupuijte podle pokynd na baleni praciho prostredku.

Praci prostfedek vzdy pridavejte tésne pred zacatkem praciho cyklu.
Koncentrovany tekuty praci prostfedek pfed pridanim naredte.

Nepouzivejte kapalny Cistici prostredek, pokud je zvolen "Delay".

Peclivé vyberte nastaveni programu podle symboll péce uvedenych na vsech

Pfed prvnim pouzitim doporucujeme spustit program Bavina 90 °C s nastavenim
otacek odstfedovani na 600 ot./min bez naplné a s malym mnozstvim praciho
prostredku v prostoru pro praci prostredek (2) nebo se specidlnim Ccisticim
prostredkem pro pracku na odstranéni pripadnych pfilepenych zbytka.

6.9 Provedte jednotlivé volby

Vyberte poZadované moznostia nastaveni (Obr. 6-7);
viz OVLADACI PANEL.
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6-8 | 6.10 Spusténipraciho programu

Dotknéte se tlacitka "Start/Pauza" (Obr. 6-8) pro

\ spusténi. LED kontrolka tlacitka "Start/Pauza"
prestane blikat a bude svitit nepretrzite.

Pracka bude pracovat podle aktualnich nastaveni.

Zmeny je mozne uskutecnit pouze po zruseni

programu.

6.11 Preruseni - zruSeni programu prani

Pro pferuseni béZiciho programu jemne stisknéte tlacitko "Start/Pauza". LED kontrolka

zacne blikat. Opétovnym stisknutim obnovte proces prani.

Zruseni beziciho programu a jeho jednotlivych nastaveni

1. Dotknéte se tlacitka "Start/Pauza" pro preruseni béziciho programu.

2. ProvypnutispotrebicCe se dotknéte tlacitka "Zapnuti" asina 2 sekundy.

3. Opétovnym dotykem tlacitka "Zapnuti" zapnéte pracku, stisknéte program

"Odstredéni" a vyberte variantu "bez odstredéni" (kontrolky rychlostijsou vypnuté).
Takto vypustite z pracky vodu.

4. Vyberte novy program a spustte jej.
6.12 Po prani

@ Poznamka: Zamek dveri

» Z bezpecnostnich ddvodd jsou dvefe béhem cyklu prani zamcené. Dvere Ize oteviit
pouze na konci programu nebo po spravném zruseni programu (viz popis vyse).

» \ pripade vysoké hladiny vody, vysokeé teploty vody a behem odstfedovani nelze
dvere otevrit; je zobrazeno Loc i-

Na konci programového cyklu se zobrazi End.

Spotrebic¢ se automaticky vypne.

Odstrante pradlo co nejdfive, jak to bude mozné, zachazejte s nim jemné, abyste
zabranili dalSimu zmackani.

Vypnéte privod vody.

Odpojte sitovy kabel.

Otevrete dvirka, abyste zabranili tvorbé vinkosti a pachd. Pokud spotrebic
nepouzivate, dvirka nechte otevrené.

W=

o U~

@ Poznamka: Pohotovostni rezim/Usporny rezim

Pokud je pracka zapnuta a neni aktivovan praci program do 2 minut, nebo pokud neni
na konci programu vyjmuteé pradlo a spotrebic vypnut, prejde po 2 minutach
automaticky do pohotovostniho rezimu a displej se vypne. Timto zplsobem se Setfi
energie.

6.13 Aktivace nebo deaktivace zvukové signalizace
Akusticky signal mdzete v pripadé potfeby zrusit:

1. Zapnete spotrebic.

2. Vyberte program MIX.

3. Soucasné se dotknéte tlacitka "Delay" a tlacitka "Temp" po dobu priblizné 3 sekund.
Zobrazise "bEEP OFF"a zvukova signalizace se deaktivuje.

Pokud chcete zvukovou signalizaci aktivovat, opét stisknéte soucasneé tato dve tlacitka.
Zobrazi se "bEEF On".
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@ Pouziti odpovédné vici Zivotnimu prostredi

>

| 2

v

Chcete-lidosahnout nejlepsino vyuziti energie, vody, praciho prostredku a ¢asu,
pouzijte doporu¢enou maximalni velikost naplné.

Nepretézujte spotrebic (dodrzujte predepsané hodnoty maximalniho mnozstvi
vlozeného pradla u jednotlivych program().

Pro mirné znecisténe pradlo zvolte program "Expres 15™.
Aplikujte presné davky kazdého praciho prostredku.
Vyberte nejnizsi pfimérenou teplotu prani - moderni praci prostfedky u¢inné peroui
pfiteplotach méné nez 60 °C.

Zvyste vychozinastaveni pouze v pfipade siiného znecisténi.

Vyberte max. rychlost odstfedovani pfi pouZiti susicky pro domacnost.

/- Ekologicke prani
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8.1 Cisténi zasuvky na praci prostiedek

Vzdy se ujistéte, ze po skonceni cyklu v zasuvce
nezUstavaji zadné zbytky praciho prostredku
audrzujteji ¢istou. (Obr. 8-1):

1. Vytahneéte zasuvku, dokud se nezastavi.

2. Stisknéte uvolhovaci pojistku a vysunte zasuvku.

3. Vyplachnete zasuvku vodou, dokud neni Cista,
a zasunte zasuvku zpét do spotfebice.

8.2 Cisténi pracky

» Beéhem cistenia udrzby pracku odpojte.

» Kisténikrytu spotrebice (Obr. 8-2) a pryzovych
komponentl pouzijte mékky hadrik s mydlovou
vodou.

» Nepouzivejte organické chemikalie ani korozivni
rozpoustedla.

8.3 Vstupni ventil vody a filtr vstupniho ventilu

Pro zabranéni zablokovani dodavky vody pevnymi
latkami, jako je vodni kdmen, pravidelné cistéte filtr
vstupniho ventilu.

» Odpojte napajeci kabel a vypnéte pfivod vody.

» (Odsroubuijte privodni hadici vody na zadni
strané (Obr. 8-3) pracky, jakoz i z kohoutku.

» Filtry vyplachnéte vodou a ocistéte kartackem

(Obr. 8-4).

» Vlozte iltranamontujte privodni hadici.

8.4 Cisténibubnu

» Zbubnu odstrante omylem vyprané pfedmety, napf.
kovoveé ¢asti, jako jsou sponky, mince atd. (Obr.
8-5), protoze zplsobuji skvrny a poskozen.

» Na odstranovani skvrn od rzi pouzijte bezchlorovy
Cistici prostfedek. Dodrzujte varovne pokyny vyrobce
Cisticiho prostfedku.

» Nepouzivejte na Cisteni zadne tvrdeé predmety ani

20
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8,5 Dlouhé obdobi nepouzivani

Pokud je spotrebic delsi dobu necinny:

1. Vytéhnéte elektrickou zastrcku (obr. 8-6).

2. Vypnéte pfivod vody (Obr. 8-7).

3. Otevrete dvifka, abyste zabranili tvorbé vihkosti

a pachd. Pokud je nepouzivate, nechte dvere
otevrené.

Pred dalSim provozem zkontrolujte privodni
a odtokovou hadici. Ujistéte se, ze je vSe spravné
nainstalovano a bez uniku vody.

8.6 Filtr Cerpadla

Filtr Cerpadla vycistéte jednou za mésic a zkontrolujte
jej, pokud spotrebic:

» Nevypoustivodu,

» Neodstreduje,

» Zplsobuje neobvykly Sum pfibéhu.

& VAROVANI!

Riziko popalenil Voda v ¢erpadle mize byt velmi horka! Pred jakymkoliv zasahem

P
2

8-9

vyckejte, nez voda uvnitf pracky dosahne pokojove teploty.

1. Vypnéte a odpojte prac¢ku (Obr. 8-8).

2. Otevrete servisniklapkujemnym zatlacenim
najeji horni ¢ast "na 12. hodiné" Nepouzivejte
7adné mince, nebo jina pacidla. (Obr. 8-9).

3. Zajistéte plochou nadobu na zachyceni vytekle
vody (Obr. 8,-10). Mlze to byt vétsi objem!

4. Vytahnéte odtokovou hadicia drzte jinad
nadobou (Obr. 8-10).

5. Vyberte tésnici zastrcku z odtokove hadice
(Obr. 8-10).

6. Pouplnem vypustenivody uzavrete odtokovou
hadici (Obr. 8-11). a zatlacte ji zpét do zafizeni.

7. Odsroubujte a odstrante filtr Cerpadla proti sméru
hodinovych rucicek (Obr. 8-12).

8. Odstrante usazeniny a necistoty (obr. 8-13).

21



8- Péce a cisténi

8-14 8-15

22

9. Opatrné vycistete filtr Cerpadla, napf. pomoci
tekoucivody (Obr. 8-14).

10.Ddkladné ho umistéte zpét (obr. 8-15).
11.Zavrete servisniklapku.

» Tésnéni iltru Cerpadla musibyt Ciste a neposkozené. Pokud neniviko zcela
utazené, maze dojit k Uiniku vody.
» Filtr musi byt na svém misté, jinak mize dochazet k unikdm vody.

CcZz
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Hodné vzniklych problém’ mizete vyresit sami bez zvlastni kvalifikace. Vyskytne-li se
né&jaky problém, drive nez se obratite na prodejce, zkontrolujte véechny uvedené moz-
nosti a postupujte podle nize uvedenych pokyn(. Viz ZAKAZNICKY SERVIS.

& VAROVANI!

» Pred provadénim Udrzby spotrebic vypnéte a odpojte ho od elektricke sité.

» Elektrické soucasti smiopravovat pouze kvalifikovany odbornik, protoze neodborné
zasahy by mohly zpdsobit rozsahla nasledna poskozeni.

» Poskozeny sitovy kabel musi vyménit pouze pracovnik autorizovaného servisu s certi-
fikovanym opravnénim na pozadovanou ¢innost, aby se zabranilo moznym rizikdm.

9.1 Informacni kddy

Nasledujici kody se zobrazuji pouze pro informace tykajici se praciho cyklu. Neni tfeba
provadeét zadne opatreni.

Kod Zprava
1:25 Zbyvajici ¢as prani bude trvat 1 hodinu a 25 minut

£:30 Zbyvajici doba praciho cyklu véetné zvoleného zpozdéni v kone¢ném disledku
bude 6 hodin a 30 minut

AUTO Automaticke zjistovani zatizeni funguje pouze u nékterych programda.

HonEc Prani bylo ukonéeno. Spotrebic se automaticky vypne.

Laocl - Dvefe jsou zaviené kvdli vysoké hladiné vody, vysoké teploté vody nebo kvili cyklu
odstredovani.

BEEP OFF Zvukova signalizace je deaktivovana.
BEEF On  Zvukovasignalizace je aktivovana.

cLal - Funkéni tlacitka jsou uzamcena. Zmeéna programu je neplatna.
9.2 Reseni problémi s displejovymi kddy
Problém Pficina Reseni

CLR FLTR -+ Chybavypousténi,voda neni Uplné
vycerpana do 6 minut.

Vycistete filtr Cerpadla.
Zkontrolujte instalaci odtokové hadice.

EE + Chyba uzamceni. « Spravné zaviete dvirka.
B + Hladina vody neni dosazena anipo 12 + Ujistéte se, Ze kohoutek je zcela otevieny a
minutach. tlak vody je normalni.

« Zkontrolujte instalaci odtokové hadice.
+ Odtokova hadice ma "samosifon".

Ef + Porucha urovné bezpecnostni hladiny « Obratte se naautorizovany servis.
vody.

F3 « Chyba snimace teploty. + Obratte se na autorizovany servis.

FH + Porucha ohrevu. + Obratte se na autorizovany servis.
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Problém Pficina Reseni
= + Chyba motoru. + Obratte se na autorizovany servis.
FA + Chyba snimace hladiny vody + Obratte se na autorizovany servis.

{OnebofL I + Nezvyklachybavkomunikaci. + Obratte se na autorizovany servis.
nebo FL2
Unb « Detekce nesymetrického zatizeni. « Zkontrolujte a vyvazte zatizeni pradla

9.3 Redeni problém bez displejovych kédl

Problém

Pracka nefunguje.

Pricina
« Program jeste nebyl spusten.

» Dvere nejsou spravne zavrene.
« Zarizeninebylo zapnuté.

v bubnu.
Snizte mnozstvi pradla.

Reseni

Zkontrolujte program a spustte
jel.

Spravné zavrete dvere.
Zapnéte spotrebic.

+ Vypadek napajent. » Zkontrolujte zdroj napajeni.
+ Je aktivovana détska pojistka. » Deaktivujte détskou pojistku.
Pracka se nenaplnila « Neni prisun vody. »  Zkontrolujte vodovodni ventil.
vodou. « Pfivodni hadice je zalomena. + Zkontrolujte privodni hadici.
. Fi]tr na privodni hadici je zabloko- - Vycistete filtr privodni hadice.
van.
+ Tlak vody je nizsinez 0,03 MPa. « Zkontrolujte tlak vody.
» Dvere nejsou spravneé zavrené. « Spravne zavrete dvere.
» Porucha zasobovani vodou. + Zajistete privod vody.
Pracka se béhem -« VySka odtokove hadice je nizSinez 80 « Zkontrolujte, zda je vypoustéci
plnéni vodou vy- cm. hadice spravné nainstalovana.
pousti. + Konec odtokove hadice zasahuje <« Ujistéte se, ze vypousteci hadi-
do vody. ce nezasahuje do vody.
Porucha vypouste- « Odtokova hadice je zablokovana. » Odblokujte odtokovou hadici.
ni. « Filtr Cerpadla je zablokovany. « Vycistéte filtr Cerpadla.

+ Konec odtokové hadice je vySSi nez
100 cm nad urovni podlahy.

Nebyly odstranény vsechny pre- -

Zkontrolujte, zda je vypoustéci
hadice spravné nainstalovana.

Silné vibrace béhem Odstrante vSechny pfepravni

odstredovani. pravni Srouby. Srouby.
» Spotrebi¢ neni ve stabilni pozici. + Zajistéte stabilni podlahu
a vyrovnanou polohu.
« Spotrebic je nespravné naplnén. +  Zkontrolujte hmotnost a vyva-
zeninaplné.
Proces se zastavil + Porucha vody nebo elektricka po- « Zkontrolujte napajeni a privod

pred dokoncenim rucha.

praciho cyklu.

Proces se po uply- -
nuti urcite doby za-
stavi.

vody.

Spotrebi¢ zobrazuje chybovy kod. -
Problém vznikl zplisobem zatizeni. ¢
+ Program provadi cyklus namacent. .

Zkontrolujte zobrazené kody.
Snizte nebo upravte zatizeni.
Zruste program a restartujte.
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Problém Pricina

Bubnem a/nebo  Praciprostfedek je nevhodny.
zasuvkou na praci

prostredek unika - Nadmérné pouZiti praciho pro-
nadbytecna péna. stiedku.

Automaticke nasta- + Doba trvani programu prani bude
veni doby prani. upravena.

Odstredovani « Spatné vyvézenipradia.

selhalo.

Neuspokojivy vysle- + Stupen znecisténi nesouhlasi s vy-
dek prani. branym programem.

+ Mnozstvi pracich prostredkd neby-
lo dostatecne.

+ Maximalni zatizeni bylo prekroceno.
» Pradlo bylovbubnurozmisténo ne-

rovnomerneé.
Na pradle se nacha- -« Nerozpustne castice prasku mo-
zeji zbytky praciho hou zUstat jako bilé skvrny na pra-
prasku. dle.

Na pradle se nacha- < Jsou zpUlsobeny tuky, jako jsou ole-
zeji Sede skvrny. je, krémy nebo masti.

@ Poznamka: Tvorba pény

Seni problémd

Regeni

Zkontrolujte doporuceni pra-
cich prostredka.

Snizte mnozstvi praciho pro-
stfedku.

To je normalni a neovliviuje
funkénost.

Zkontrolujte napln spotrebice
a pradla a znovu spustte pro-
gram odstfedovani.

Vyberte jiny program.

Zvolte praci prostredek podle
stupné znecisténia podle
specifikaci vyrobce.

Snizte mnozstvinaplné.
Uvolnéte pradlo.

Provedte extra machani.
Pokuste se odstranit skvrny
od prasku.

Zvolte jiny praci prostfedek.

Osetrete pradlo specialnim
Cisticim prostredkem.

Pokud se béhem cyklu odstfedovani zjisti prilis mnoho peny, motor se zastavi
a aktivuje se vypoustéci cerpadlo na dobu 90 sekund. Pokud toto odstranéni pény

selze az 3x, program se ukonci bez odstfedovani.

Pokud se chybové hlaseni objevii po prijatych opatrenich, vypnéte spotrebic, odpojte na-

pajeci zdroj a obratte se na zakaznickou sluzbu.

9.4V pripadé vypadku proudu

Aktualni program a jeho nastaveni se uloZi.

Po obnoveni napajeni se obnovi provoz.

Pokud vypadek napajeni prerusi praci program, ktery
bézi, dvirka se mechanicky zablokuji. Abyste moh|i do-
stali pradlo ven, neméli byste ve sklenéném prizoru
dvirek vidét zadnou hladinu vody. - Nebezpeci popale-
nil Uroven vody se musi snizit jak je uvedeno ve "Filtri
Cerpadla". Nevytahujte packu (A) zpod servisni klapky
(obrazek 9-1), dokud se dvefe nedojde k odemknuti
mirnym kliknutim. Poté znovu upevnéte vechny dily.

@ Poznamka: Odemknéte dvere

9-1

Kdyz je pracka v bezpe¢ném stavu (hladina vody je pod oknem v urcité vysi, teplota valce
je pod 55 ° C, vélec uvniti se neotaci), mazete odemknout provozni dvere pracky.
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10- Instalace cz

10.1 Priprava

» Vyjmeéte spotrebic z obalu.
» Odstrante veskery obalovy material véetné polystyrénoveho podkladu, ulozte je

mimo dosah déti.

» Béhem otevirani baleni mohou byt na plastovém sacku a na otvoru viditelné kapky
vody. Je to bézny jev, ktery je vysledkem vodnich zkouSek v tovarné.

@ Poznamka: Zneékodiovani obalti

Vsechny obalové materialy udrzujte mimo dosah déti a zlikvidujte ho zplsobem, ktery
je Setrny k zivotnimu prostredi.

10-2
10-3
%
< e
SN
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10,2 VOLITELNE Nasadte podlozky na snizeni
hluku.

Pfi otevirani smrstovaciho baleni najdete nekolik
podlozek na snizeni hluku. Tyto se pouzivaji ke
snizeni hluku. (Obr. 10-1).

Polozte pracku na jeji bo¢ni stranu, dvifky smeé-
rem nahoru, spodni stranou od obsluhy.

Vyjmeéte protihlukove podlozky a odstrante
oboustrannou lepici ochrannou folii; Prilepte
kolem spodni ¢asti; Vlozte protihlukové podlozky
pod skfir pracky, jak je znazornéno na obrazku

3 (dvé delsipodlozky v poloze 1 a 3, dvé kratsi
podlozky v poloze 2 a 4). Nakonec pracku opét
postavte do svislé polohy.

10.3 Odstranite prepravni Srouby

Ochrana pfi prepravé na zadni strané je uréena k upi-
nani antivibrac¢nich komponentd uvniti spotfebice
béhem pfepravy, pro zabranéni poskozeni vnitfku spo-
trebice. Pred pouzitim musi byt odstranény vsechny
prvky (I,R,SaT, Obr. 10-2).

Odstrante vSechny 4 rouby (T1 - T4) (obr.10-3)
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2. Odstrante 10 $roubd (R1 - R10) ze spodni zadni
¢astivyztuze. Z pracky vyjméte vyztuze (S1a S2).
(Obr.10-4). *HW100/120-B...

3. Vytahnéte 2 zelezné ty¢e 11 al2 (obr.10-5).
*HW100/120-B...

4. VloZte do 6 levych otvor( zaslepovaci zatky
(obr.10-6).

@ Poznamka: OdlozZte je na bezpeéné misto.

Odlozte prepravni Srouby na bezpecné misto pro pozdéjsi pouziti. VZdy, kdyZ se spotre-
bic prestehuje, nejprve znovu nainstalujte Srouby.

10.4 Stéhovani spotrebice

Chcete-li spotfebic pfesunout na vzdalené misto, aby nedoslo k poskozeni, vioZte zpét
prepravni Srouby odstranene pred instalaci:
10.5 Vyrovnani spotrebice

10-7
Nastavte vsechny nohy (Obr.10-7), abyste dosahli
uplné vodorovne a svisle polohy ve vSech smérech.
Tim se behem pouzivani minimalizuiji vibrace a take
hluk. SniZi se i opotfebeni. Pro nastaveni
doporucujeme pouzit vodovahu. Podlaha by méla byt
co nejstabilngjsia rovna.

1. Uvolnéte pojistnou matici (1) pomoci klice.
2. Vysku nastavte otac¢enim nozicky (2).
3. Utdhnéte pojistnou matici (1) ke krytu.
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10.6 Pripojeni odtoku vody

Spravne instalujte hadici na vypousténi odpadove vody do potrubi. Hadice musi
vjednom bodé dosahnout vysky mezi 80 a 100 cm nad spodni hranou spotrebicel
Pokud je to mozné, vzdy drzte odtokovou hadici upevnenou na spone na spotrebici.

& VAROVANI!

» Pro pfipojeni pouzivejte pouze dodanou sadu hadic.
» Nikdy nepouzivejte stare sady hadic!

» Napoustécihadici pripojujte pouze ke zdroji se studenou vodou.
» Pred pripojenim zkontrolujte, zda je voda ¢ista a prdzracna.

Jsou mozna nasleduijici spojent:

10.6.1 Odtokova hadice umisténado umyvadla

» Zaveste vypousteci hadici pomoci plastoveho
drzaku ve tvaru obraceneho U pres okraj
umyvadla s primérenou velikosti (Obr. 10-8).

» Zabezpecte drzak dostatecne proti vyklouznuti.

10-9 — f\, 10.6.2 Odtokova hadice pro pfipojeni do odpadniho
potrubi

> Vnitfni prdmér stojicino potrubi s odvzdusnova-
cim otvorem musi byt minimalne 40 mm.

» Zasunte odtokovou hadicinacca. 80-100 mmdo
potrubi odpadnivody.

» Pripojte U drzdk a dostatecné ho zajistete
10-10 (Obr.10-9).

10.6.3 Odtokova hadice do pripojky umyvadla

» Pfipojeni musi byt umisténo nad sifonem

A » Pripojenivypoustéciho otvoru je obvykle uzavre-
né podlozkou (A). Odstrante ho, abyste zabranili
jakékoliv poruse (Obr.10-10).

» Zagjistete odtokovou hadici pomoci svorky.
&VYSTRAHA!

» Odtokova hadice by neméla byt ponofena do vody a méla by byt bezpecné prichy-
cena a bez uniku vody. Pokud je vypoustéci hadice umisténa na zeminebo pokud je
potrubi ve vySce mensinez 80 cm, pracka se pfi plnéni nepretrziteé vypousti.

» Odtokova hadice se nesmi prodluzovat. Pokud je to nutné, kontaktujte autorizovany
servis.
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10.7 Pripojeni vody

Ujistéte se, Zze jsou vlozena tésneni.

1. Pfipojte hadici pro privod vody se zkosenym
koncem k spotrebici (Obr.10-11). Utdhnéte
zavitrucne.

2. Druhy konec pripojte k vodovodnimu kohout-
kus 3/4" zavitem (Obr.10-12).

10.8 Elektrické pripojeni

Pred kazdym zapojenim zkontrolujte, zda:

» zdrojenergie, zasuvka, jistic a pojistka odpovidaji
svymi silovymi parametry odberovym
pozadavkdm pracky, uvedenych na vyrobnim
Stitku pracky.

» Jesitova zasuvka uzemnéna a neni-li pouzit
zadny prodluzovaci kabel, multizasuvka, nebo
zasuvka adapteru.

» se zastrcka a zasuvka presné shoduiji.

Zasunte zastr¢ku do zasuvky (Obr.10-13).

&VAROVANI'

10- Instalace

10-11

—h
@ ¢

10-13

» Zagjistete, aby vsechny pripojky (napajeci, odtokove hadice a hadice pro napousténi

vody) byly pevné, suché a nepropustnél!

Davejte pozor, aby tyto castinebyly nikdy rozdrcene, zalomené nebo zkroucene.

Pokud je privodni kabel poskozen, musi jej vymeénit pouze pracovnik autorizovaného
servisu s certifikovanym opravnénim na pozadovanou ¢innost, aby se zabranilo

moznym rizikdm.
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11- Technicke udaje/Spotreba CZ

Naskenujte QR kod na energetickém stitku, kde miZzete najit informace o spotiebé energie. Skute¢na
spotfeba energie se mlze lisit od deklarované spotieby v zavislosti na mistnich podminkach.

@ Poznamka: Automaticka hmotnost

Spotrebic je vybaven rozpoznanim hmotnosti naplné. Pfi nizkém zatiZzeni se v nekte-
rych programech automaticky zkréati doba prani. Viychozi zobrazeni doby se mdze lisit
v zavislosti na hmotnosti naplné v programech ,Mix, Syntetika, Bavina, Bavina 20°C,
Eco 40-60".

Orientaéni informace (podle nafizeni Komise (EU) 2019/2023):

S e
@ ENERG" ?h Teplota  Rychlost
Jmeno-  Program 0 odstredovani 0

vita (otacky/min) R Zbytkova
kapacita (kg)  (HH:MM) (kWh/cyklus) (l/cyklus) v°C vihkost (%)
Eko40-60 8,0 3:38 0.680 62,0 30 1400 532
Eko40-60 4,0 2:45 0.475 40,0 30 1400 53.0
Eko40-60 2,0 2:40 0.245 28,0 25 1400 55,0
8kg Bavina20°C 8,0 1.00 0.320 75,0 20 1000 65.0
Bavina60°C 8,0 1:40 1,800 75,0 57 1400 55,0
Vina 30°C 2,0 0:45 0.350 38,0 30 800 37,0
Rychly 15'30°C 2,0 0:23 0,350 38,0 30 1000 65,0
Eko40-60 9,0 3:48 0760 70,0 30 1400 53,0
Eko40-60 45 2:52 0525 44,0 30 1400 53.0
Eko40-60 2.5 2:45 0.248 33,0 25 1400 55,0
9kg Bavina20°C 9,0 1:10 0.330 80,0 20 1000 65.0
Bavina60°C 9,0 1:57 2,000 80,0 57 1400 55,0
Vina 30°C 2,0 0:50 0.380 40,0 30 800 37,0
Rychly15'30°C 2.5 0:28 0,380 40,0 30 1000 65,0
Eko40-60 10,0 3:58 0.880 78,0 30 1400 52,8
Eko40-60 5,0 2:55 0,550 48,0 30 1400 53,0
Eko40-60 2.5 2:45 0.248 33,0 25 1400 55,0
10kg Bavina20°C 10,0 1:10 0.350 85,0 20 1000 65.0
Bavina 60°C 10,0 2:01 2,100 85,0 57 1400 55,0
Vina 30°C 2,0 0:50 0.400 40,0 30 800 37.0
Rychly 15'30°C 2.5 0:28 0,400 40,0 30 1000 65,0

Hodnoty uvedené pro jiné programy nez program Eco 40-60 jsou pouze orientacni.
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11.2 Doplrikové technické udaje

HW80-B14979 / HW100-B14979 / HW120-B14979
HW80-B14979S / HW100-B14979S / HW120-B14979S

Rozméry (V x S x Hmm) 850x460x595 / 850x530x595 / 850x600x595
Napetive V / Kmitocet sité v Hz 220-240V~/50Hz

Proudv A 10

Maximalni vykon ve W 2000

Tlak vody v MPa 0.03<P <1

Cista hmotnost vkg 72/77/80

11.3 Normy a smérnice C E

Tento vyrobek vyhovuje pozadavkim véech odpovidajicich smérnic ES véetné
souvisejicich harmonizovanych norem, kterée jsou nutné pro to, aby vyrobek mohl nést

oznaceni CE.

Dalsiinformace o vyrobku naleznete na adrese https://eprel.ec.europa.eu/ nebo
naskenujte QR na energetickém stitku dodaném s prackou.
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12- Zakaznicky servis cz

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily a sluzby zakaznického servisu Haier.

Mate-li se spotfebiCem néjaky problém, podivejte se prosim nejprve do sekce RESENI
PROBLEMU.

Pokud tam nenajdete feseni, kontaktujte prosim
» mistniho prodejce nebo

» oddil Service & Support na strankach www.haier.cz, kde mGzZete najit telefonni ¢isla
amUzete aktivovat vas servisni pozadavek.

Jesté, nez budete kontaktovat nase Servisni centrum, zkontrolujte, zda mate nize uvede-

néinformace.
Informace najdete na vykonnostnim stitku.

Model Vyrobni ¢islo.

Zkontrolujte také doklady o nabyti spotfebice, véetné pripadnych certifikat’ zaruk
prodlouzenych nad zakonny ramec, ktere jsou dodavany spolu se spotfebicem pro
pripad reklamace.

Pro véeobecné obchodni otazky vyhledejte nase nize uvedene evropske adresy.

Evropské adresy Haier

Zemé* Postovni adresa Zemé* Postovni adresa
Haier Europe Trading SRL ?giggi[g\r;ac%SAS
Italy ViglDe Cirs ioiterls, 12 Francie Ornano —Pleyad 3
21100 Verese 93200 Saint Deni
ITALIE aint Denis
FRANCIE
Haier Iberia SL Belgie-FR Haier Benelux SA
Spain Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgie-NL Anderlecht
Portugalsko 08019 Barcelona Nizozemsko  Route de Lennik 451
SPANELSKO Lucembursko BELGIE
Haier Allemagne GmbH Poland ;
Némecko Konrad-Zuse-Platz 6 Madarsko Fielsy Pola_nd Sp. 20-0.
L Al. Jerozolimskie 181B
Rakousko 81829 MUNICH Recko 02-222 Warszawa
NEMECKO Rumunsko POLSKO
Haier Appliances UK Co.Ltd. Rusko 5
N One Crown Square X a Candy Hoover CR s.r.o.
ﬁl’?a'?f)?;js?cvi Church Street East rceestll(glika Sokolovska 651/136a
Woking, Surrey, GU21 6HR a Splovensko 186 00 Praha 8 - Karlin
UK CESKA REPUBLIKA

*Pro vice informaci prosim jdéte na www.haier.cz
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Navod na pouzitie
Pracka

HW80-B14979
HW80-B14979S
HW90-B14979-S
HW100-B14979
HW100-B14979S
HW120-B14979
HW120-B14979S



Dakujeme Vam SK

Dakujeme Vam, Ze ste si zvolili spotrebi¢ Haier.

Pred pouzitim spotrebica si prosim starostlivo precitajte tento navod. V navode najdete
dolezité informacie, vdaka ktorym budete svoj spotrebic¢ vyuzivat naplno, zaistite bezpec-
nu a spravnu instalaciu, pouZitie a Udrzbu.

Uchovavajte tento navod na vhodnom mieste, aby ste ho mali vzdy po ruke a mohli tak
spotrebi¢ pouZivat bezpecne a spravne.

Pokial spotrebi¢ predate, darujete alebo nechate v dome/byte napr. po stahovani, zaistite
odovzdanie navodu, aby sa novy majitel spotrebica mohol oboznamit s pokynmi na jeho
bezpecné pouzivanie.

Popis
Upozornenie - Délezité bezpe¢nostné informacie

VSeobecne informacie a tipy

Informacie o ochrane Zivotného prostredia
Likvidacia

Pomo&Zzte chranit Zivotné prostredie a ludske zdravie.

Obal spotrebi¢a vyhodte do prislusného kontajneru,

aby mohol byt recyklovany. Pom&zte recyklovat odpad
—

z elektrickych a elektronickych pristrojov. Nevyhadzuj-
te pristroje oznacene tymto symbolom do bezného
odpadu z domacnosti. Vratte vyrobok do miestneho
zariadenia na recyklaciu alebo sa obratte na svoj mest-
sky Urad.

ZCBUPOZORNENE!

Nebezpecenstvo zranenia alebo udusenia!

Odpojte spotrebic¢ od elektrickej siete. Odrezte kabel pre pripojenie do elektrickej siete
a zlikvidujte ho. Aby nedoslo k zatvoreniu deti alebo domacich maznacikov do
spotrebi¢a, odstrante zapadku dveri.

éCSUPOZORNENE!

Spotrebi¢ nesmie byt napajany prostrednictvom externého spinacieho zariadenia,
ako je napriklad casovac, Nepouzivajte predlzovaci kabel, zasuvky adaptera, alebo
multizasuvkové pripojné miesta. Nedodrzanie tychto pokynov mdze viest k Urazu
elektrickym prudom alebo aj smrti.
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1- Bezpecnostné informacie SK

Pred zapnutim spotrebica si najprv precitajte nasledujuce bezpec-
nostné rady!:

& UPOZORNENIE!

Pred prvym pouzitim

» Skontrolujte, ¢inedoslo k poskodeniu spotrebica pocas prepra-
VY.

» Uistite sa, ze su odstranene vsetky prepravne skrutky.

» Odstrante vSetky obaly a drzte mimo dosahu deti.

» S pristrojom manipulujte vzdy minimalne vo dvojici, pretoze je
tazky.

Denné pouzivanie

» Tento spotrebi¢ mbzu pouzivat detivo veku od 8 rokov a osoby
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schop-
nostami, alebo nedostatkom skusenostia znalosti, pokial su

pod dohladom alebo im boli dané inStrukcie tykajuce sa pouzitia
pristroja osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

» Detido 3 rokov udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od pristroja,
pokial nie su pod neustalym dohladom.

» Detisaso spotrebicom nesmu hrat.

» Nedovolte, aby sa detialebo domace zvierata priblizilik spotre-
bicu, ked su jeho dvere otvorené.

» Uchovavajte pracie prostriedky mimo dosahu malych deti.

» Vytiahnite zipsy, zaistite volné viakna a dbajte na malé predme-
ty, aby ste zabranili zapleteniu bielizne. V pripade potreby
pouzite vhodné pracie vrecko vyrobené na tento ucel.

» Nedotykajte sa spotrebicCa alebo spotrebic nepouzivajte bosymi
nohami alebo mokrymi alebo vihkymi rukami a nohami.

» Nezakryvajte spotrebic pocCas prevadzky, ani neskor, aby sa vih-
kost mohla odparit.

» Neumiestnujte tazkeé predmety alebo zdroje tepla alebo zdroje
vlhkostina spotrebic.

» Nepouzivajte ani neskladujte horlavy Cistiaci prostriedok ani
chemicke Cistiace prostriedky v blizkosti pristroja.

» Nepouzivajte horlavé spreje v blizkosti pristroja.
» Neumyvajte ziadne odevy osetrene rozpustadlamiv spotrebici
bez toho, aby ste ich predtym nevysusili vo vzduchu.
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& UPOZORNENIE!

Denné pouzivanie

>

| 2

Nepripajajte, ani neodpajajte koncovku elektrickeho napajacieho
kabla spotrebica z napajacej elektrickej zasuvky za pritomnosti
horlavych par a plynov.

Neperte v horucej vode penovu gumu alebo Spongiovité materialy.
Neperte bielizen, ktora je silne znecCistena mukou, najprv ju
vyklepte a predperte v ruke.

Neotvarajte pocas ziadneho umyvacieho cyklu zasuvku na praci
prostriedok.

Nedotykajte sa dvierok pocas procesu prania, mézu byt horuce.
Neotvarajte dvierka, ak je hladina vody viditelne nad otvormi.
Neotvarajte dvierka nasilu. Dvierka su vybavene vybavene
automatickym zamkom a otvoria sa kratko po ukonceni
pracieho procesu.

Vypnite spotrebic po kazdom programe prania a pred vykona-
nim akejkolvek beznej L’Jdrébfé a odpojte spotrebic od elektrickej
siete, aby ste usetrili elektricku energiu a tiez pre bezpecnost.
Pri odpajani spotrebica od el. napajania tahajte za zastrcku, nie
za kabel.

Udrzba/¢&istenie

>
>

>

Zaistite, aby pri vykonavani Cistenia a udrzby boli deti pod dozorom.
Pred vykonavanim akejkolvek beznej udrzby spotrebic odpojte
od elektrickej siete.

Uistite sa, ze gumova tesniaca manzeta a jej okolie je Cisté a ak

sa spotrebi¢ nepouziva, otvorte dvierka a zasuvku na praci
prostriedok, pre zabranenie vzniku zapachov.

Nepouzivajte pri Cisteni kropiace ani parne pristroje.

Poskodeny alebo kratky sietovy kabel musi vzdy vymenit
kvalifikovana osoba autorizovaného servisu, aby sa zabranilo
moznym rizikam.

Neopravujte spotrebic svojpomocne. V pripade nutnosti opravy

spotrebica kontaktujte nas zakaznicky servis alebo priamo
autorizovany servis

InStalacia

»

Pristroj umiestnite na dobre vetranom mieste. Zabezpecte
umiestnenie, ktorée umoznuje Uplné otvorenie dveri.
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& UPOZORNENIE!

InStalacia

>

Spotrebic¢ nikdy neumiestiujte vonku na vinke miesto alebo do
priestoru, ktory mdze byt nachylny na unik vody, napriklad pod
alebo v blizkosti umyvadla. V pripade zatopenia spotrebic vytiah-
nite z elektrickej siete a zariadenie nechajte prirodzene vyschnut.
Zariadenie instalujte alebo pouzivajte iba tam, kde je teplota
vysSia ako 5 °C.

Pristroj neumiestnujte priamo na koberec alebo blizko steny
alebo nabytku.

Neinstalujte spotrebic na priame sInecné svetlo alebo do bliz-
kosti tepelnych zdrojov (napr. sporak, radiatory).

Uistite sa, ze elektricke udaje na vyrobnom stitku suhlasia so
sietovym napajanim. Ak tomu tak nie je, obratte sa iba na
pracovnika autorizovaného servisu s certifikovanym opravnenim
na pozadovanu ¢innost.

Nepouzivajte adapteér s viacerymi zasuvkami a predlzovacimi
kablami.

Uistite sa, ze bola pouzita iba dorucena sada elektrickych kablov
a hadic.

Skontrolujte, ¢inedoslo alebo neddjde k poskodeniu
elektrickeho kabla a zastrcky. Ak je poskodena, musi ju vymenit
elektrikar.

Pouzite samostatnu zasuvku pre uzemnenie napajania, ktora je
lahko pristupna aj po instalacii. Spotrebic musi byt uzemneny.
Uistite sa, ze hadicové spoje a spoje suU pevné a nedochadza k
uniku vody.

Ucel pouzitia

Tento spotrebic je urCeny na pranie bielizne, ktora je urcena na
pranie v pracke. Vzdy sa riadte pokynmi uvedenymina stitku
kazdeého odevu. Je urcena vyhradne pre domace pouzitie vo vnutri
domu. Nie je urcena na komercné alebo priemyselne vyuzitie.
Nie je dovoleneé pristroj akokolvek menit alebo upravovat.
Nedovolené zaobchadzanie mbze spdsobit nebezpecenstvo

a stratu vSetkych narokov na zaruku a zodpovednost.
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@ Poznamka:

Z doévodu technickych zmien a réznych modelov ilustracie v nasledujicich kapitolach

mo&zu byt odlisne od vasho modelu.
2.1 Obrazok spotrebica

Spredu (Obr. 2.-1). Zadna strana (Obr. 2.-2).

T T @
1 Zasuvkanapraci 6 Servisnaklapka
prostriedok / s filtrom Cerpadla.
Avivaz Nudzove tiahlo
2 Pracovnadoska zamkquven
. s vypustacou
3 Voli¢ programov hadickou.

4 Panel

5 Dvere pracky 7 Nastavitelné

nozicky

N =

3

4
5
6

7

Zeleznatye (11-12) (HW100/120-..)
Transportné skrutky (T1-T4)
Spevnenie zadnej steny
(HW100/120-..)

Napajaci kabel

Odtokova hadica

Privodny ventil vody

Spevhovacie skrutky zadnej steny
(R1-R10) (Hw100/120-..)

2.2 Prislusenstvo

Skontrolujte prislusenstvo a textovu dokumentaciu podla tohto zoznamu (Obr.: 2-3):

DOD :
@ Rob m %il:l

2-3

Zostava 6 ZasUvacie Drziakodto- Timicenare- Sprievodné  Navod
privodnej zatky kovejhadice  dukciuhluku istiny pc?tjl(i)itiga

hadice
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3-1 5

4 3 2 1
1 Tlacidlo "Zapnutie" 3 Displej 5 Tlacidla doplnkovych funkcit
2 Voli¢ programov 4 Praciprostriedok / Avivaz 6 Tlacidlo "Start/Pauza"

@ Poznamka: Akusticky signal

V nasledujucich pripadoch zaznie akusticky signal:

» pristlacenitlacidla » na konciprogramu
» priotocenivolica programov

Akusticky signal mdze byt v pripade potreby zruseny; pozri DENNE POUZIVANIE
(Str. 18 bod 6.13).

3.1 Tlacidlo "Zapnutie"

Zapnite spotrebi¢ jemnym dotykom tohto tlacidla
(Obr. 3-2), displej sa rozsvieti, kontrolka tlacidla "Start/
Pauza" za¢ne blikat. Opatovnym stlacenim tlacidla po
dobu asi 2 sekundy spotrebi¢ vypnete. Ak po
urc¢itom Case nie je aktivovana Ziadna funkcia alebo
program, spotrebic sa automaticky vypne.

3.2 Voli¢ programov s ponukou programov

Otacanim gombika (Obr.3-3) mbzete vybrat jeden zo
14 programov, rozsvieti sa prislusna LED dioda
a zobrazi sa jeho predvolené nastavenie.

3.3. Displej s ponukou doplnkovych funkcii

Displej ( Obr. 3-4) zobrazuje nasledujuce informacie:
» Cas prania

» OdloZenie konca programu

» Chyboveé kddy a servisné informacie

» Funkéné tlacidia a tlacidlo ,Start / Pauza"
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3.4 Zasuvka na pracie prostriedky

3-5
Po otvoreni zasuvky, mézete vidiet nasledujuce
komponenty (obr. 3-5):

1: Priehradka na praskovy alebo tekuty praci prostriedok
2: Prepinac pracieho prostriedku, nadvihnite ho pre
praskovy praci prostriedok, pre tekuty praci prostriedok
ho dajte dole.

3: Priehradka na dezinfekciu.

4: Priehradka na avivaz.

5: Zaistite uchytku, zatlaCte nadol, aby ste vytiahli
zasuvku podla prirucky na praci prostriedok (str. 16).
Odporucanie pre pouzitie konkrétneho pracieho
prostriedku v jednotlivych programoch a teplotach je
uvedené viac na str. 16.

3.5 Tlacidla doplnkovych funkcii 3-6

Tlacidla doplnkovych funkcii (obr.3-6) umozruju k 35.1 352353
vybranému programu pridat dalSie nastavenia eSte
pred jeho spustenim. Poich stlaceni sa na displeji
zobrazi prislusna kontrolka. Vypnutim spotrebica
alebo nastavenim nového programu sa vsetky
moznosti vypnu.

Ak ma tlacidlo viac moznosti, je mozne zvolit 357 356 355354
pozadovanu moznost opakovanym stlacanim
tlacidla. Ak zvolena funkcia svieti slabo, nie je aktivna,
pokial svietijasne, tato funkcia je aktivna.

@ Poznamka: Nastavenia od vyrobcu

Pracky Haier maju vo svojom predvolenom nastaveni nakonfigurované vsetky
programy tak, aby dosahovali najlepsie vysledky. Pokial nemate Specialne poziadavky
na program, odporuc¢ame ponechat ho v jeho vychodiskovom nastaveni z dovodu
optimalizacie spotreby energie a vody.

3.5.1 Funk¢né tlacidlo "Delay” (odloZenie konca 3-7
programu)

Stlacenim tlacidla "Delay" (odlozenie) (obr. 3-7)
spustite program s oneskorenim —odlozite teda
ukoncenie programu. Oneskorenie ¢asu konca je
mozné zvySovat v krokoch po 30 mindtach od 0,5
do 24 hodin. Napriklad zobrazenie nastaveného ¢asu odlozeného konca je 6:30,

Co znamena, ze koniec cyklu programu bude za 6 hodin a 30 mindt. Stlacenim tlacidla
"Start / Pauza" aktivujete ¢asove oneskorenie. Casove oneskorenie musi byt dihsie ako
doba behu programu, inak sa program spusti okamzite.

Tato funkcia sa nevztahuje na programy "Odstredovanie”, "Osviezenie (Refresh)"
a"Eco 40-60".

Delay
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@ Poznamka: Tekuty praci prostriedok

Pri pouziti tekutého pracieho prostriedku sa odloZenie konca programu neodporuca

aktivovat.
3-8 3-9
i-time Temp.
N N
3-10

Speed

3-11

Extra Rinse

3-12
!!%!%!!!!I Zij:ésg

10

3.5.2 Funkéné tlacidlo " i-tinee"

Tato funkcia (Obr. 3-8) zintenzivnuje rézne doby
prania. Tuto funkciu nie je mozne zvolit pre vsetky
programy. Programy, pre ktoré je mozné zvolit tuto
funkciu, najdete na stranke 12.

3.5.3 - Funk¢né tlacidlo "Temp" (teplota)

Stla¢enim tohto tlacidla (Obr. 3-9) zmenite teplotu
prania programu. Ak nie je zobrazena ziadna hodnota
(na displeji sa zobrazuje "--"), voda sa nebude
ohrievat, vykona sa pranie v studenej vode.

3.5.4 Funkéné tlacidlo "Speed" (rychlost
odstredovania)

Dotykom tohto tlacidla (Obr. 3-10)zmenite alebo
zrusite program odstredenia. Ak na displeji nie je
zobrazena Ziadna hodnota (na displeji sa zobrazuje
"0"),na konci cyklu nebude vykonané odstredovanie
(Zmykanie).

3.5.5 Tlacidlo "Extra Rinse" (pridavné plakanie)

Pouzite tuto funkciu, ak si prajete intenzivnejsie
vyplakanie pracieho prostriedku z bielizne. Odpo-
ri¢ame ju pre osoby s citlivou pokoZkou. Opa-
kovanym stla¢enim tlacidla "Extra Rinse" (Obr. 3-11)
mozete vybrat 1 - 3 pridavne cykly. Tie sa budu na
displeji zobrazovat postupne ako P--1/ P--2/ P--3.

3.5.6 Tlacidlo "Steam" (para)

Po stlaceni tohto tlacidla (Obr. 3-12)je mozné zvolit
program s funkciou pary. Pri programoch s funkciou
pary je kontrolka zelena a kontrolka v strede gombika
svieti. Mbzete si vybrat, ¢i tuto funkciu potrebujete
pri pouziti programov ,Bavina, Syntetika, Mix, Sta-
rostlivost o dieta". Pri pouZiti funkcie prania parou sa
rozsvietiikona prania parou.



SK 3- Ovladaci panel

3.5.7 Tladidlo "Stain removal" (odstraniovanie $kvrn)

Stlac¢te toto tlacidlo (Obr. 3-13) a vyberte Specidlne
funkcie pre odstranenie skvfn. Symboly jednotlivych
typov skvin su vysvetlené nizsie

%Tréva % Vino ﬁ Dzus
@o Krv ﬂ/\ Zem é Mlieko

3.6 Tlacidlo "Start/Pauza"

Stlacte toto tlac¢idlo (Obr. 3-14), pre spustenie
alebo prerusenie aktualne prebiehajuceho progra-
mu. Pocas nastavovania programu a pocas spuste-
nia programu LED kontrolka "Start/Pauza" svieti alebo
pripreruseni blika.

3.7 Detsky zamok

Po vybere programu a naslednom spusteni sucasne
stlacte a podrzte na 3 sekundy tlacidla "Speed" a
,Start/PauzalObr. 3-15), a tym zablokujete vsetky
ovladacie prvky na paneli. Na odblokovanie sa znova
dotknite obidvoch tlacidiel. Ked je detsky zamok
aktivny, rozsvieti sa kontrolka detského zamku.
Funkcia je volitelna, a nastavit sa da iba, ak je pracka
zapnuta.

Pri stlaceni akéhokolvek tlacidla, pokial je aktivovana
detska poistka, na displeji sa zobrazi cLat - (Obr.
3-16) a zmena nastavenia nebude vykonana.

3-13
Stain removal

n B

3-15
+

m h

11
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Priestor na pracie prostriedky
pre:

@ Saponat

@ Avivazalebo parfumdo
pracky

D Dezinfekciu?

e Ano, o ° Volitelné, / Nie |

Mav\x. Vycho-
mnozstvo Teplota YVYY diskova Funkcia
bielizne Jchlost
a rychlost
i) odstre-
el .
vkg vec? = denlal o
g ot./min 2§50
HW80/ \© cC ¥ e
c C o ©
HW100 & © C 3
/HW120- e o 9SR87F
B14979(S) volitelny 8 Ees538¢
Program rozsah o 1 2 3 Druhtkaniny Tf&doow
Bavina @ 8/10/12 *do90 40 e o o Bavina 1400 © o o o o

Synteticka alebo
zmieSana bielizen 1200

Deky, prikryvky 800 e / e o /

N
(@]
°

o

o

~
o
°
°
o

Syntetika A 4/5/6 *do 60

Prikryvky 4/5/6  *do 40

Vina @ 2/25/3 *do40 * e o /

(SN
o
°
o
~

VInené oblec¢enie - 1r11L

vhodne do pracky
Jemné/ Jemna bielizen
- 2/2,5/3 *do30 30 e o / = ledhveED 600 / / e e /
Outdoor @ 4/5/6 *do40 30 e o o Bavina 1000 e / e o /
Osviezenie Bavina / Synteticka
(Refresh) L& 1 f LT bielized S N
Detska " Bavina / Synteticka
starostlivost LIS dod0 40 ® 0 0 pglizen Sl E
C Mierne znecistena
Mix Z@ 4/5/6 *do60 30 e o o zmiesanabielizer 1000 o o o o o
z baviny a syntetiky
, 2) o o Bavina / Synteticka
Expres 15 15 1 do 40 ® 0 0 Liglizen 1000 e / e o /
. " Bavina / Synteticka
Rychly 905 4/5/6  *do40 40 e o o Lovial 1000 / / e /
odstredovane()  8/10/12 / /1 I 1 Vetkylatky 1000 / / /[ [/
Bavina20°C 20 8/10/12 *do20 20 e o o Bavina 1000 e / e o /
o ECO . pr. v
Eco40-60°Cpey  8/10/12  / | e o o JEndprprebavinend .00, oy oy oy

* Rozsah teploty vody od "bez ohrevu"

1) Teplotu prania 90 °C zvolte len pre $pecialne hygienické poZziadavky.

2 Znizte mnozstvo pracieho prostriedku, pretoze dizka programu je kratka (nemuselo by dojst k dokona-

lému vyplakaniu)

3 Nepouzivajte chemickeé ¢inidla s pracim prostriedkom. Dizajn a technické Udaje sa mdzu vdaka zlepseniu
Zkvality zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
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Uvedeneé hodnoty spotreby sa mdzu lisit podla miestnych podmienok.

Teplota  Max. naplii Energia Voda Casprania  Uginnost
v°C vkg vkWh vl v h:min susenia
Program odstre-
denim
v %
HW120/ 100/ 80

40°C 6/5/4 0,65/0,55/0,50 42/42/32 4:08/4:16/4:23 B

s 60°C 6/5/4  078/058/0.53 42/42/32 4:38/4:20/4:25 B

60°C 12/10/8  0,76/0,58/0,54 58/56/46 4:38/4:20/4:25 B

* Program pre urcenie certifikdcii energetickych a inych Standardov podla Nariadenia
v delegovanej pravomoci: (EU) 2019/2014.

ECO pranie 40-60

Programatorom zvolte program ECO 40-60, displej zobrazi AUTO a lahko podsvieti
funkciu "Speed" (otacky odstredovania). Funkciu "Speed" (otacky odstredovania)
podrzte 5 sekund, kym sa zobrazi lahko podsvietena funkcia "Temp" (nastavenie
teploty). Teraz mozete korigovat prednastavené hodnoty funkcii "Speed" (otacky
odstredovania) a "Temp" (nastavenie teploty). Potom stlacte tlacidlo Start.

Certifikované programy pre bavinu 60 °C a 40 °C su vhodné na pranie obvykle zne-
Cistenej bielizne z baviny. SU to najefektivnejsie programy, pokial ide o kombinovanu
spotrebu energie a vody pre bielizen z baviny. Teplota pouzitej vody sa modze lisit od
nastavenej teploty cyklu.

@ Poznamka: Automaticka hmotnost

Spotrebic je vybaveny rozpoznanim hmotnosti naplne. Pri nizkom zataZeni sa v niekto-
rych programoch automaticky znizi mnozstvo energie, vody a doby prania.

13
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6-1

—

-

6-2

14

@ Poznamka: Tesnost

6.1 Napdjanie

Pripojte pracku k napajaciemu zdroju (220V aZ 240V
~/50Hz, Obr. 6-1). Pozrite si aj ¢ast INSTALACIA.

6,2 Pripojenie vody

| 2
>

Pred pripojenim skontrolujte Cistotu privodu vody.
Otvorte kohutik (Obr.6-2).

Pred pouzitim skontrolujte, ¢i nedoslo k Uniku vody v spojoch medzi kohutikom a privod-

nou hadicou tak, ze otvorite kohutik.

& VYSTRAHA!

6.3 Priprava bielizne

>

Roztriedte oblecenie podla druhu larky (bavina,
syntetika, vina alebo hodvab) a tiez podla zne-
¢istenia (Obr. 6-3). Venujte pozornost infor-
macnym stitkom na bielizni.

Oddelte biele oble¢enie od farebného. Nove fa-
rebne textilie prvykrat vyperte rucne, pre
kontrolu, ¢i neblednu alebo nepustaju farbu.

Vyprazdnite vrecka (kltce, mince atd') a odstran-
te tvrdsie ozdobné predmety (napr. brosne).

Odevy bez lemov, chulostivé a jemne tkané tex-
tilie, ako su jemné zaclony, vliozte do vrecka na
pranie z dbvodu starostlivosti o tuto jemnu
bielizen (idedlne vykonajte pranie v ruke i
chemickeé cistenie v Cistiarni).

Stiahnite zipsy, suché zipsy a haciky, uistite sa, Ze
su gombiky prisite tesne.

Vlozte jemné tkaniny, ako je bielizer bez pevneho
lemu, jemna spodna bielizen a drobné predmety
ako su ponozky, opasky, pod-prsenky atd. do
pracieho vreca.

Rozlozte velke kusy textilie, ako su napriklad pos-
telna bielizen, postelneé prikryvky atd.

Dzinsy a potlacene dekorovane textilie alebo texti-
lie s intenzivnymi farbami otocte, podla moz-
nostiich perte osobitne.

Netextilne, ako aj malé, volne alebo ostré hrany mézu spdsobit poruchy a poskodenie

odevov a spotrebica.
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Tabulka starostlivosti

Pranie

Moznost prania az do
95°C

bezZny proces

Moznost prania az do

40°C

bezny proces

Moznost prania az do

30°C

bezny proces

&
&)

Rucne pranie

max. 40°C
Bielenie
Je povolené akékol-
vek bielenie
Susenie
Susenie v bubnovej
@ susicke je mozne
prinormalnej teplote
I Susenie na snure
Zehlenie
Zehlite pri maximélnej
teplote
az do 200°C

g NeZehlit

Profesionalna starostlivost o textilie

Suché cistenie v
tetrachléreténe

®
@

Profesionalne mokré
Cistenie

6.4 VloZenie bieliznedo spotrebica

» Vlozte bielizen kus po kuse

I

®
2

6- Denne pouzivanie

Moznost prania az
do 60°C
bezny proces
Moznost prania az
do 40°C
jemny proces
Moznost prania az
do 30°C
jemny proces

Neprat

Len kyslik/
bez chldru

Susenie v bubnove;j
susicke je mozne
prinizSej teplote

Susenie na plocho

Zehlite pri strednej
teplote
azdo 150°C

Suché cistenie v
uhlovodikoch

Nepouzivajte pro-
fesionalne mokré
Cistenie

Moznost prania az
= do60°C
jemny proces

MozZnost prania az
do 40°C

velmijemny proces
€7}

MozZnost prania az
do 30°C
velmijemny proces

Nesuste v bubnovej
susicke

K Nebielit
K

Zehlite pri  nizkej
teplote az do 110 °C;
bez pary (Zehlenie
parou mbze spdsobit
nezvratné poskode-
nie)

& Necistite na sucho

» Spotrebi¢ nepretazujte. Dbajte na rézne maximalne zataZenia podla jednotlivych
programov! Pravidlo pre maximalne zatazenie: Udrzujte Sest centimetrov medzina-
lozenym pradlom a vrcholom bubna.

» Dvierka dokladne zatvorte. Uistite sa, Ze nie je zovreta Ziadna bielizen.

15
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6.5 Vyber pracieho prostriedku

» Ucinnost a vykonnost prania je uréend kvalitou pouzitého pracieho prostriedku.

» Pouzivajte len praci prostriedok urceny na pranie v pracke.

» Vpripade potreby pouzite Specifické pracie prostriedky, napr. pre syntetické a vinené
tkaniny.

» Vzdydodrzujte odporucania vyrobcu pracich prostriedkov.
» Nepouzivajte pracie prostriedky, ako je trichloretylén a podobné vyrobky.
Zvolte najvhodnejsi praci prostriedok

Druh pracieho prostriedku

Univerzalny Farba Jemna bieli-  Specialny Avivaz
Program zen
Bavina © L/P L/P - - o
Syntetika A - - L/P = o
Prikryvky - - L L/P o
Vina ), - - L/P L/P o
Jemnné / Hodvab & - - - L/P o
Outdoor ) - - L/P L/P -
Osviezenie (Refresh) ﬁ% = = = L o
Detska starost\ivostm L/P L/P = = o
Mix & L/P L/P - - o
Expres 15' {1? L L = = o
Rychly 2 L/P L/P - - o
Odstredovanie @ - - - - -
BavinaEco 20°C 9, L/P L/P = = o
Eco40-60°C 4060 L/P L/P - - o

L = gélovy/tekuty praci prostriedok P = Praci prasok/O = volitelny _ /= Ziadny

Pripouziti tekutého pracieho prostriedku sa neodporuca aktivovat odlozeny koniec
programu "Delay".

Odporucame pouzivat:

» Praciprasok: 20°C az 90°C * (najlepsie pouzitie: 40-60°C)

» Praciprostriedok na farebné: 20°C az 60°C * (najlepsie pouZitie: 30-60°C)

» Praciprostriedok pre vinu/jemny praci prostriedok: 20°C az 30°C (= najlepsie pouzitie)

* Teplotu prania 90 °C zvolte len pre Speciadlne hygienické poziadavky.

* Ak sivyberiete teplotu vody 60°C alebo vyssiu, odporuc¢ame vam pouzit menej pracieho
prostriedku. Prosim, pouzite Specialny dezinfekény prostriedok, ktory je vhodny pre bavi-
nene alebo synteticke oblecenie.

* Je lepsie pouzit menej pracieho prasku alebo pracie prostriedky s volnym mydlom.

16
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6.6 Pridavanie pracieho prostriedku

1. Vysunte zasuvku na praci prostriedok.

2. Vlozte pozadované prostriedky do zodpovedaju-
cich prepazok (Obr. 6-4)

3. Zasuvkujemne zatlacte.

@ Poznamka:

» Odstrante zvysky pracich prostriedkov pred dalSim cyklom prania zo zasuvky na
praci prostriedok.

NepouZzivajte nadbyto¢né mnozstvo pracieho alebo prostriedku alebo avivaze.
Postupujte podla pokynov na baleni pracieho prostriedku.

Praci prostriedok vzdy pridavajte tesne pred zaciatkom pracieho cyklu.
Koncentrovany tekuty praci prostriedok pred pridanim zriedte.

Nepouzivajte kvapalny Cistiaci prostriedok, ak je zvoleny "Delay".

Starostlivo vyberte nastavenia programu podla symbolov starostlivosti uvedenych
na vSetkych stitkoch bielizne a podla programovej tabulky.

vVVYyVYVYYVYY

6.7 Zapnutie spotrebica

| 6-5
Pre zapnutie spotrebica sa dotknite tlacidla "Napaja-

nie" (obr. 6-5). LED didda tlacidla "Start/Pauza" blika.

6.8 Zvolte program ’/—\ 6-6

Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov prania, vyberte
program, ktory zodpoveda stupnu znecistenia a typu
bielizne.

Otacanim voli¢a programu (Obr. 6-6) vyberte
spravny program. Vybrany program sa rozsvieti
a zobrazi sa predvolene nastavenie.

@ Poznamka: Odstranenie zapachu

Pred prvym pouzitim odporu¢ame spustit program "COTTON+90 °C" +600rpm
Bavina 90 °C s nastavenim otacok odstredovania na 600 ot./min bez naplne
a s malym mnozstvom pracieho prostriedku v priestore pre praci prostriedok (2)
alebo so specialnym cistiacim prostriedkom pre pracku na odstranenie pripadnych
prilepenych zvyskov.

6.9 Uskutocnite jednotlivé volby

Vyberte pozadované moznostia nastavenia (Obr.
6-7); pozri OVLADACI PANEL.
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6.10 Spustenie pracieho programu

Dotknite sa tlacidla "Start/Pauza" (Obr. 6-8) pre

\ spustenie. LED kontrolka tlacidla "Start/Pauza"
prestane blikat a bude svietit nepretrzite.

Pracka bude pracovat podla aktualnych nastaveni.

Zmeny je mozne uskutocnit iba po zruseni programu.

6.11 Prerusenie - zruSenie programu prania

Pre preruéenie beziaceho programu jemne stlacte tla¢idlo "Start/Pauza". LED kontrolka

zacne blikat. Opatovnym stlac¢enim obnovte proces prania.

ZrusSenie beziaceho programu a jeho jednotlivych nastaveni

1. Dotknite sa tla¢idla "Start/Pauza" pre prerusenie beziaceho programu.

2. Dotykom tlacidla "Napajanie" po dobu asi 2 sekundy vypnite spotrebic.

3. Opéatovnym dotykom tlacidla "Zapnutie" zapnite pracku, stla¢te program "Odstre-
denie" a vyberte variantu "bez odstredovania” (kontrolky rychlosti su vypnuté).
Takto vypustite z pracky vodu.

4. Vyberte novy program a spustite ho.
6.12 Po prani

@ Poznamka: Zamokdveri

» Zbezpeclnostnych dévodov su dvere pocas cyklu prania zamknuté. Dvere je mozné
otvorit len na konci programu alebo po spravnom zruseni programu (pozri opis vyssie).

» V pripade vysokej hladiny vody, vysokej teploty vody a pocas odstredovania nie je
mozne otvorit dvere; je zobrazene Loc |-

6-8

1. Nakonciprogramového cyklu sa zobrazi End .
2. Spotrebic sa automaticky vypne.

3. Odstrante bielizen ¢o najskér, ako to bude mozné, narabajte s nou jemne, aby ste
zabranili dalsiemu pokréeniu.

4. Vypnite privod vody.
5. Odpoijte sietovy kabel.

6. Otvorte dvierka, aby ste zabranili tvorbe vihkosti a pachov. Ak spotrebi¢ nepouziva-
te, dvierka nechajte otvorené.

@ Poznamka: Pohotovostny rezim/usporny rezim

Ak je pracka zapnuta a nie je aktivovany praci program do 2 minut, alebo pokial nie je na
konci programu vybrata bielizen a spotrebic vypnuty, prejde po 2 minutach automaticky
do pohotovostného rezimu a displej sa vypne. Tymto spdsobom sa Setri energia.

6.13 Aktivacia alebo deaktivacia zvukovej signalizacie

Akusticky signal mozete v pripade potreby zrusit:

1. Zapnite spotrebic.

2. Vyberte program MIX.

3. Dotknite satlacidla "Delay" a tlacidla "Temp" sucasne po dobu priblizne 3 sekundy.
Zobrazisa''tEEP OFF "a zvukova signalizacia sa deaktivuje.

Ak chcete zvukovu signalizaciu aktivovat, opat stlacte sucasne tieto dve tlacidla. Zobrazi
sa''kEEP On".

18
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@ Pouzitie zodpovedné voci zivotnému prostrediu

| 2

| 2

v

Ak chcete dosiahnut najlepsie vyuZitie energie, vody, pracieho prostriedku a ¢asu,
pouzite odporuc¢anu maximalnu velkost naplne.

Nepretazujte spotrebic¢ (dodrzujte predpisané hodnoty maximalneho mnozstva
vlozenej bielizne prijednotlivych programoch).

Pre mierne znecistenu bielizen vyberte program "Expres 15".
Aplikujte presne davky kazdeho pracieho prostriedku.
Vyberte najnizsiu primeranu teplotu prania - moderné pracie prostriedky uc¢inne
peru aj priteplotach menej ako 60°C.

Zvyste predvolené nastavenia iba v pripade siiného znecistenia.

Vyberte max. rychlost odstredovania pri pouziti susicky pre domacnost.
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8,1 Cistenie zasuvky na praci prostriedok

Vzdy sa uistite, ze po skonceni cyklu v zasuvke
nezostavaju Ziadne zvysky pracieho prostriedku
audrzujteju cistu. (Obr. 8-1):

1. Vytiahnite zasuvku, kym sa nezastavi.

2. Stlacte uvolhovaciu poistku a vysunte zasuvku.

3. Vyplachnite zasuvku vodou, kym nie je Cista,
a zasunte zasuvku spat do spotrebica.

8.2 Cistenie pracky

» Pocas Cistenia a udrzby pracku odpoijte.

» Na cCistenie krytu spotrebica (Obr. 8-2) a gumo-
vych komponentov pouzite makku handricku
s mydlovou vodou.

» Nepouzivajte organicke chemikalie ani korozivne
rozpustadla.

8.3 Vstupny ventil vody a filter vstupného ventilu

Pre zabranenie zablokovaniu dodavky vody pevnymi
ldtkami, ako je vodny kamer, pravidelne Cistite filter
vstupného ventilu.

» Odpojte napajaci kabel a vypnite privod vody.

» Odskrutkujte privodnu hadicu vody na zadnej
strane (Obr. 8-3) pracky, ako aj z kohutiku.

» Filtre vyplachnite vodou a ocistite kefkou
(Obr. 8-4).
» VloZtefilter a namontujte privodnu hadicu.

8.4 Cistenie bubna

» Zbubna odstrante omylom vyprané predmety,
napriklad kovove Casti, ako su sponky, mince atd.
(obrazok 8-5), pretoze spdsobuju skvrny
a poskodenie.

» Na odstranovanie skvrn od hrdze pouzite bezch-

|orovy Cistiaci prostriedok. Dodrzujte varovne
pokyny vyrobcu Cistiaceho prostriedku.

» Nepouzivajte na Cistenie ziadne tvrdé predmety
ani ocelovud vinu.
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7

8.5 DIhé obdobia nepouzivania

Ak je spotrebic dlhsi cas necinny :

1. Vytiahnite elektrickd zastreku (Obr. 8-6) .

2. Vypnite privod vody (Obr. 8-7).

3. Otvorte dvierka, aby ste zabranili tvorbe vihkosti

a pachov. Ak ich nepouzivate, nechajte dvere
otvorene.

Pred dalSou prevadzkou skontrolujte privodnu a odto-
kovU hadicu. Uistite sa, ze je vSetko spravne nainstalo-
vane a bez uniku vody.

8.6 Filter Cerpadla

Filter vyCistite raz za mesiac a skontrolujte filter Cer-
padla, ak spotrebic:

» Nepustavodu.

» Neodstreduje.

» Spdsobuje neobvykly Sum pribehu.

& UPOZORNENIE!

8-9

Riziko popalenial Voda v Cerpadle mbze byt velmi hortca! Pred akymkolvek zasahom
vyCkajte, nez voda vo vnutri pracky dosiahne izbovu teplotu.

1. Vypnite a odpojte pracku (Obr. 8-8).

2. Otvorte servisnu klapku jemnym zatlacenim na
jejhornu ¢ast "na 12. hodine" NepouZivajte
Ziadne mince, alebo iné pacidla. (Obr. 8-9).

3. Zabezpecte plochu nadobu na zachytenie vyte-
¢enejvody (Obr. 8-10) . M6ze to byt vacsi objem!

4. Vytiahnite odtokovu hadicu a drzte ju nad nado-
bou (Obr. 8-10).

5. Vyberte tesniacu zastrcku z odtokovej hadice
(Obr. 8-10).

6. Po uplnom vypustenivody uzavrite odtokovu
hadicu (Obr. 8-11). a zatlacte ju spat do
zariadenia.

7. Odskrutkujte a odstrante filter ¢erpadla proti
smeru hodinovych ruciciek (Obr. 8-12).

8. Odstrante usadeniny a necistoty (Obr. 8-13).
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8-14 8-15 9. Opatrne vycistite filter Cerpadla, napr. pomocou
tecucejvody (Obr. 8-14).

10.Dékladne ho umiestnite spat (Obr. 8-15).
11.Zatvorte servisnu klapku.

|
v Ill
|

0

3
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» Tesnenie filtra Cerpadla musi byt Cisté a neposkodené. Ak nie je veko Uplne
utiahnute, méze déjst k Uniku vody.
» Filter musi byt na svojom mieste nakolko to mo&ze viest k uniku vody.
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Vela vzniknutych problémov mézete vyriesit sami bez zvlastnych skisenosti. Ak sa
vyskytne nejaky problém, skor nez sa obratite na predajcu, skontrolujte vsetky uvedené
moznosti a postupujte podla nizsie uvedenych pokynov. Pozri ZAKAZNICKY SERVIS.

& UPOZORNENIE!

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢ vypnite a odpojte ho z elektrickej siete.

» Elektrické sucasti smie opravovat len kvalifikovany odbornik, pretoze neodborné za-
sahy by mohli spdsobit rozsiahle nasledne poskodenie.

» Poskodeny sietovy kdbel musivymenitiba pracovnik autorizovaného servisu s certifi-
kovanym opravnenim na pozadovanu cinnost, aby sa zabranilo moznym rizikam.

9.1 Informacné kody

Nasledujuce kody sa zobrazuju len pre informacie tykajuce sa pracieho cyklu. Nie je po-
trebneé vykonat Ziadne opatrenia.

Kod Odkaz
125 Zostavajuci ¢as prania bude trvat 1 hodinu a 25 minut
5:30 Zostavajuca doba pracieho cyklu vratane zvoleného oneskorenia v kone¢nom dé-

sledku bude 6 hodin a 30 minut

AUTOMA-  Automaticke zistovanie zatazenia funguje iba v pripade niektorych programov.
TICKE

Hon (Ec Pranie bolo ukoncene. Spotrebic¢ sa automaticky vypne.

Loc! - Dvere su zatvorené kvoli vysokej hladine vody, vysokej teplote vody alebo kvoli cyklu
odstredovania.

BEEP [OFF Zvukova signalizacia je deaktivovana.
BEEP On  Zvukova signalizacia je aktivovana.

clol - Funkéné tlacidla st uzamknuté. Zmena programu je neplatna.

9.2 RieSenie problémov s displejovymi kodmi

Problém Pri¢ina RieSenie
CLR FLTR  « Chyba vypustania, voda nie je Uplne « Vycistite filter Cerpadla.
vycerpana do 6 mindit. + Skontrolujte instalaciu odtokovej
hadice.
Ec + Porucha uzamknutia. + Spravne zatvorte dvierka.
E4 + Hladina vody nie je dosiahnutaanipo 12« Uistite sa, ze kohutik je Uplne otvoreny a tlak
minutach. vody je normalny.

» Skontrolujte inStalaciu odtokovej hadice.
« Odtokova hadica mé "samosifon”.
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Problém Pri¢ina RieSenie

Eg + Porucha trovne bezpeénostnej hladiny -
vody.

F3 + Porucha snimaca teploty. .

= + Porucha ohrevu. °

F1 + Porucha motora. .

FA + Chyba snimaca hladiny vody. .

FEﬂlalebo + Nezvykla chyba v komunikacii. .

aleboFL¢Z

tnb + Detekcia nesymetrického .
zatazenia.

SK

Obratte sa na autorizovany servis.

Obratte sana autorizovany servis.
Obrétte sa na autorizovany servis.
Obratte sa na autorizovany servis.
Obratte sa na autorizovany servis.

Obratte sa na autorizovany servis.

Skontrolujte a vyvazte zatazenie
bielizne v bubne.

Znizte mnozstvo bielizne.

9.3 RieSenie problémov bez displejovych kédov

Problém

Pracka nefunguje.

Pracka sa nenaplnila
vodou.

Pracka sa pocas pl-
nenia vodou vypus-
ta.

Porucha vypustania.

24

Pricina

Program este nebol spusteny.

Dvere nie su spravne zatvorené.
Zariadenie nebolo zapnute.
Vypadok napajania.

Je aktivovana detska poistka.
Nie je voda.

Privodna hadica je zalomena.

Filter na privodnej hadici je zablo-
kovany.

Tlak vody je nizsi ako 0,03 MPa.

Dvere nie su spravne zatvorené.
Porucha zasobovania vodou.

Vyska odtokovej hadice je nizsia ako 80
cm.

Koniec odtokovej hadice zasahuje
do vody.

Odtokova hadica je zablokovana.
Filter ¢erpadla je zablokovany.

Koniec odtokovej hadice je vysSie ako
100 cm nad urovnou podlahy.

Riesenie

Skontrolujte program a spustite
ho.

Spravne zatvorte dvere.
Zapnite spotrebic.
Skontrolujte zdroj napajania.
Deaktivujte detsku poistku .

Skontrolujte vodovodny
kohutik.

Skontrolujte privodnu hadicu.

Odblokujte filter privodnej
hadice.

Skontrolujte tlak vody.
Spravne zatvorte dvere.
Zabezpecte privod vody.
Presvedcte sa, Cije vypustacia
hadica spravne nainstalovana .
Uistite sa, Ze vypUstacia hadica
nezasahuje do vody.
Odblokujte odtokovu hadicu.
Vycistite filter Cerpadla.
Presvedcte sa, Cije vypustacia
hadica spravne nainstalovana .



SK

Problém
Silné vibracie pocas
odstredovania.

Proces sa zastavil
pred dokoncenim
pracieho cyklu.

Proces sa po uply-
nuti urcitej doby za-
stavi.

Bubnom a/alebo

zasuvkou na praci
prostriedok unika
nadbytocna pena.

Automatické nasta-
venie doby prania.

Odstredovanie
zlyhalo.

Neuspokojivy vysle-
dok prania.

Na bielizni sa
nachadzaju zvysky
pracieho prasku.

Na pracle sa nacha-
dzaju Sedé Skvrny.

9- Riesenie problemov

Pri¢ina

» Neboliodstranene vsetky preprav-
né skrutky.

« Spotrebi¢ nie je v stabilnej pozicii.

» Spotrebic je nespravne naplneny.

» Porucha vody alebo elektricka po-
rucha.

» Spotrebic¢
kod.

» Problém spdsobeny spdsobom
zatazenia.

zobrazuje poruchovy

+ Program vykonava cyklus namacania.
« Praci prostriedok je nevhodny.

» Nadmernée pouzitie pracieho
prostriedku.

» Doba trvania programu prania bude
upravena.

« Zlé vyvazenie bielizne.

+ Stupen znecistenia nesuhlasi s vy-
branym programom.

» MnozZstvo pracich prostriedkov ne-
bolo dostatoc¢ne.

» Maximalne zatazenie bolo prekro-
cene.

» Pradlo bolo v bubne rozmiestnené
nerovnomerne.

» Nerozpustné castice precieho
prasku mozu zostat ako biele Skvr-
ny na bielizni.

» Su spdsobeneé tukmi, ako su oleje,
krémy alebo masti.

Riesenie
+ Odstrante vsetky prepravné
skrutky.

+ Zabezpecte stabilnu podlahu a
vyrovnanu polohu.

« Skontrolujte hmotnost a vyva-
Zenie naplne.

« Skontrolujte napajanie a privod
vody.

« Skontrolujte zobrazene kody.
» Znizte alebo upravte zataZenie.

» Zruste program a restartujte.

« Skontrolujte odporuc¢ania
pracich prostriedkov.

«  ZniZzte mnozstvo pracieho pro-
gtrlecﬁw. p P

» To je normalne a neovplyvnuje
funkénost.

« Skontrolujte naplr pracky a bie-
lizne a znovu spustte program
odstredovania.

» Vyberte iny program.

» Zvolte praciprostriedok podla
stupna znecistenia a podla
Specifikacii vyrobcu.

»  Znizte mnoZstvo naplne.

» Uvolnite pradlo.

» Vykonajte extra plachanie.

» Pokuste sa odstranit Skvrny
od prasku.

» Zvolteiny praci prostriedok.
» OSetrite bielizen Specialnym
Cistiacim prostriedkom.
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@ Poznamka: Tvorba peny

Ak sa pocas cyklu odstredovania zisti prilis vela peny, motor sa zastavi a aktivuje sa vy-
pustacie Cerpadlo na dobu 90 sekund. Ak toto odstranenie peny zlyha az 3krat,
program sa ukonci bez odstredovania.

Ak sa chybove hlasenia objavia aj po prijatych opatreniach, vypnite spotrebic¢, odpojte na-
pajaci zdroj a obratte sa na zakaznicku sluzbu.

9-1 9.4V pripade vypadku prudu

Aktualny program a jeho nastavenie sa uloZia.

Po obnoveninapajania sa obnovi prevadzka.

Ak vypadok napdjania prerusi praci program, ktory
bezi, dvierka sa mechanicky zablokuju. Aby ste mohli
dostat bielizen von, nesmiete v sklenenom priezore
dvierok vidiet Ziadnu hladinu vody.- Nebezpecenstvo
popalenial Uroven vody sa musi znizit ako je uvedené
vo "Filtri Cerpadla". Nevytahujte packu (A) spod
servisnej klapky (obrazok 9-1) dovtedy, az kym sa
dvere neodomknu miernym kliknutim. Potom znovu
upevnite vsetky diely.

@ Poznamka: Odomknite dvere

Ked je pracka v bezpe¢nom stave (hladina vody je pod oknom v urcitej vyske, teplota
valca je pod 55°C, valec vo vnutri sa neotaca), mdzete odomknut prevadzkove dvere
pracky.
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10.1 Priprava

» Vyberte spotrebic z obalu.

» Odstrante vSetok obalovy material vratane polystyrénoveho podkladu, ulozte ich
mimo dosahu deti.

» Pocas otvarania balenia mézu byt na plastovom vrecku a na otvore viditelné kvapky
vody. Je to bezny jav je vysledkom vodnych skusok v tovarni.

@ Poznamka: Zneskodnovanie obalov

VSetky obalové materialy udrzujte mimo dosahu deti a zlikvidujte spésobom, ktory je
Setrny k zivotnému prostrediu.

10.2 VOLITELNE: Nasadte podlozky na znizenie
hluku.

1. Priotvarani zmrstovacieho balenia najdete
niekolko podloziek na znizenie hluku. Tieto sa
pouzivaju na znizenie hluku. (Obr. 10.-1).

2. PoloZte pracku najejbocnu stranu, dvierkami
smerom nahor, spodnou stranou od obsluhy.

3. Vyberte podlozky na znizenie hluku a odstrante
obojstrannu lepiacu ochrannt foliu; prilepte okolo
spodnej Casti; polozte podlozky na znizenie hluku
pod skrinku pracky ako je znazornené na obr. 3
(dve dinsie podlozky v polohe 1 a 3, dve kratsie
podlozky v polohe 2 a 4). Nakoniec spotrebic¢ opat
postavte do zvislej polohy.

10.3 Odstrante prepravné skrutky

Ochrana pri preprave na zadnej strane je ur¢ena na
upinanie antivibracnych komponentov vo vnutri spot-
rebica pocCas prepravy, pre zabranenie poskodenia
vnutra spotrebica. Pred pouzitim musia byt odstrane-
né vsetky prvky (I, R, Sa T, Obr. 10-2).

1. Odstrante vsetky 4 skrutky (T1 - T4) (obr.10-3)
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10-4

10-6

2. Odstrante 10 skrutiek (R1 - R10) zo spodne;j
zadnej Castivystuze. Z pracky vyberte
vystuze (S1aS2). *HW100/120-B...

3. Vytiahnite 2 zelezné tyce 11 al2 (obr.10-5)
. *HW100/120-B...

4. Vlozte do 6 lavych otvorov zaslepovacie zatky
(obr.10-6)

@ Poznamka: OdlozZte ich na bezpeéné miesto

Odlozte prepravné skrutky na bezpecné miesto pre neskorsie pouzitie. Vzdy, ked' sa
spotrebic prestahuje, najprv znova nainstalujte skrutky.

10.4 Stahovanie spotrebica

Ak chcete spotrebi¢ presunut na vzdialene miesto, aby nedoslo k poskodeniu, vioZte spat
prepravne skrutky odstranene pred instalaciou:

10-7

&S
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10.5 Umiestnenie spotrebica

Nastavte véetky nohy (Obr.10-7), aby ste dosiahli
uplnej vodorovnej a zvislej polohy vo vsetkych
smeroch. Tym sa minimalizuju vibracie a tiez hluk
pocas pouzivania. Znizi sa aj opotrebenie. Na
nastavenie odporuc¢ame pouzit vodovahu. Podlaha by
mala byt ¢o najstabilnejSia a rovna.

1. Uvolnite poistnu maticu (1) pomocou kltca.
2. Vysku nastavte ota¢anim nozicky (2).
3. Utiahnite poistnu maticu (1) ku krytu.
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10.6 Pripojenie odtoku vody

Spravne instalujte hadicu na vypustanie odpadovej vody do potrubia. Hadica musi
v jednom bode dosiahnut vysku medzi 80 a 100 cm nad spodnou hranou spotrebical Ak

jetomozne, vzdy drzte odtokovu hadicu upevnenu na spone na spotrebici.

& UPOZORNENIE!

Nikdy nepouzivajte stare sady hadic!

vVvyyvYyy

SU moZné nasledujlce spojenia:

10.6.1 Odtokova hadica umiestnenado umyvadla

» Zaveste vypustaciu hadicu pomocou plastoveho
drziaka v tvare obrateneho U cez okraj umyvadla
s primeranou velkostou (Obr. 10-8).

» Zabezpecte drziak dostatocne protivyklznutiu.

10.6.2 Odtokova hadica na pripojenie do odpadové-
ho potrubia

» Vnutorny priemer stojaceho potrubia s odvzdus-
novacim otvorom musi byt minimalne 40 mm.

» Zasunte odtokovu hadicu na cca. 80-100 mm do
potrubia odpadovej vody.

» Pripojte U drziak a dostatocne ho zaistite
(Obr.10-9).

10.6.3 Odtokova hadica do pripojky umyvadla
» Pripojenie musi byt umiestnené nad sifonom

» Pripojenie kuzela je zvyCajne uzavreté podlozkou
(A). Odstrante ho, aby ste zabranili akejkolvek po-
ruche (Obr.10-10).

» Zaistite odtokovu hadicu pomocou svorky.

&VYSTRAHA!

Pre pripojenie pouzivajte iba dodavanu sadu hadic.

Napustaciu hadicu pripajajte iba k zdroju so studenou vodou.
Pred pripojenim skontrolujte, Cije voda Cista a priezracna.

10-8

10-10

» Odtokova hadica by nemala byt ponorena do vody a mala by byt bezpecne prichy-
tena a bez uniku vody. Ak je vypustacia hadica umiestnena na zemi alebo ak je

potrubie vo vyske mensej ako 80 cm, pracka sa pri plneni nepretrzite vypusta.

» Odtokova hadica sa nesmie predlzovat. Ak je to potrebné, kontaktujte autorizovany

servis.
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&UPOZORNENIE!

10.7 Pripojenie vody

Uistite sa, Ze sU vloZzené tesnenia.

1.

Pripojte hadicu na privod vody so skosenym
koncom k spotrebicu (Obr.10-11). Utiahnite
zavitrucne.

Druhy koniec pripojte k vodovodnemu kohuti-
ku s 3/4" zavitom (Obr.10-12).

10.8 Elektrické pripojenie

Pred kazdym pripojenim skontrolujte, ¢i:

>

>

zdroj energie, zasuvka a poistka zodpovedaju
svojimi silovymi parametrami odberovym
poziadavkam pracky, uvedenych na vyrobnom
Stitku pracky.

je sietova zasuvka uzemnena a ak nie je pouzity
ziadny predlzovaci kabel, multizasuvka, alebo
zasuvka adaptera.

sa zastrcka a zasuvka presne zhoduju.

Zasunte zastr¢ku do zasuvky (Obr.10-13).

» Zabezpecte, aby vsetky pripojky (napdjacie, odtokove hadice a hadice pre napuste-
nie vody) boli pevné, suché a nepriepustné!

» Davajte pozor, aby tieto castineboli nikdy rozdrvene, zalomené alebo skrutené

» Ak je privodny kabel poskodeny, musi ho vymenit iba pracovnik autorizovaneho servisu
s certifikovanym opravnenim na pozadovanu cinnost, aby sa zabranilo moznym

rizikam.



SK

Naskenujte QR kod na energetickom Stitku, kde mdZete najst informacie o spotrebe energie. Skutoc-

11- Technické udaje/ Spotreba

na spotreba energie samoéze lisit od deklarovanej spotreby v zavislosti od miestnych podmienok.

@ Poznamka: Automaticka hmotnost

Spotrebic je vybaveny rozpoznanim hmotnosti naplne. Prinizkom zataZeni sa v niekto-
rych programoch automaticky znizi mnozstvo energie, vody a doby prania. Predvoleny
Cas zobrazenia sa moze liSit v zavislosti od hmotnosti naplne, vratane programu ,Mix,

Syntetika, Bavina, Bavina 20°C, Eko 40-60".

Orientaéné informacie (podla nariadenia Komisie (EU) 2019/2023):

A
MR Program @ ENEHG’ ?h()

kapacita

Eko 40-60

Eko 40-60

Eko 40-60

8kg Bavina 20°C
Bavina 60°C

VIna 30°C
Rychly 15'30°C

Eko 40-60

Eko 40-60

Eko 40-60

9kg Bavina 20°C
Bavina 60°C

VIna 30°C
Rychly 15"30°C

Eko 40-60

Eko 40-60

Eko 40-60

10kg Bavina20°C
Bavina 60°C

VIna 30°C
Rychly 15'30°C

(kg)
8.0
4,0
2,0
8.0
8.0
2,0
2,0
9,0
4,5
2.5
9.0
9.0
2,0
2.5
10,0
50
2.5
10,0
10,0
2,0
2.5

(HH:MM) (kWh/cyklus) (I/cyklus)

3:38
2:45
2:40
1:00
1:40
0:45
0:23
3:48
2:52
2:45
1:10
1:57
0:50
0:28
3:58
2:55
2:45
1:10
2:01
0:50
0:28

0,680
0,475
0,245
0,320
1,800
0,350
0,350
0760
0525
0,248
0,330
2,000
0,380
0,380
0,880
0,550
0,248
0,350
2,100
0,400
0,400

62,0
40,0
28,0
75,0
75,0
38,0
38,0
70,0
44,0
33,0
80,0
80,0
40,0
40,0
78,0
48,0
33,0
85,0
85,0
40,0
40,0

Max.
Teplota  Efektivna

v°C
30
30
25
20
57
30
30
30
30
25
20
57
30
30
30
30
25
20
57
30
30

rychlost
(RPM)

1400
1400
1400
1000
1400
800

1000
1400
1400
1400
1000
1400
800

1000
1400
1400
1400
1000
1400
800

1000

Hodnoty uvedené pre iné programy ako program Eco 40-60 su len orientacné.

0
Zvyskova
vihkost (%)

53,2
53,0
55,0
65,0
55,0
37,0
65,0
53,0
53,0
55,0
65,0
55,0
37,0
65,0
52,8
53,0
55,0
65,0
55,0
37,0
65,0
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11.2 Doplnkové technické udaje

HW80-B14979(S) / HW100-B14979(S) / HW120-B14979(S)

Rozmery (V xS x Hmm) 850x460x595 / 850x530x595 / 850x600x595
Napatie vo V/ Kmitocet siete v Hz 220-240V~/50Hz

PrudvA 10

Maximalny vykon vo W 2000

Tlak vody v MPa 0,03<P <1

Netto hmotnost v kg 72 /77 /80

11.3 Normy a smernice c €

Tento vyrobok vyhovuje poziadavkam vsetkych prislusnych smernic ES vratane
sUvisiacich harmonizovanych noriem, ktoré su nutné pre to, aby vyrobok mohol niest
oznacenie CE.

Dalsie informacie o vyrobku najdete na adrese https://eprel.ec.europa.eu/ alebo
naskenujte QR na energetickom Stitku dodanom s prackou.
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SK 12- Zakaznicky servis

Odporuc¢ame pouzivat originalne nahradné diely a sluzby zakaznickeho servisu Haier.

Ak mate so spotrebiCom nejaky problém, pozrite sa prosim najprv do sekcie RIESENIE
PROBLEMOV.

Ak tam nenajdete rieSenie, kontaktujte prosim
» miestneho predajcu alebo

» sekciu Service & Support na strankach www.haier.sk, kde m&zZete najst telefénne
Cislaa mbzete aktivovat vas servisnu poziadavku.

Este nez budete kontaktovat nase Servisné centrum, skontrolujte, ¢i mate nizsie uvedené
informacie.

Informacie najdete na vykonnostnom stitku.

Model Vyrobné ¢islo.

Skontrolujte tiez doklady o nadobudnuti spotreb|ca vratane pripadnych certifikatov
zaruk, predlzenych nad zakonny ramec, ktoreé su dodavane spolu so spotrebicom pre
pripad reklamacie.

Pre véeobecné obchodne otazky vyhladajte nase nizSie uvedene europske adresy:

Eurépske adresy Haier

Krajina* Postova adresa Krajina* Postova adresa
Haier Europe Trading SRL ?giggilrgcacredSAS
Taliansko \2/'1a1%8 ngécs)gons, 12 Francuzsko Ornano—Pleyad 3
TALIANSKO 93200 Saint Denis
FRANCUZSKO
. Haier Iberia SL Belgium-FR Haier Benelux SA
Spanielsko  Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgium-NL  Anderlecht
Portugalsko 08019 Barcelona Holandsko Route de Lennik 451
SPANIELSKO Luxembursko BELGIUM
Haier Allemagne GmbH Polsko :
Nemecko  Konrad-Zuse-Platz 6 Madarsko Haier Poland Sp. zo.0.
Rakusko 81829 MNICHOV S Al. Jerozolimskie 181B
NEMECKO Rumunsko 02—:222 Warszawa
POLSKO
Haier Appliances UK Rusko
Co.Ltd. =
Spojené One Crown Square Ceska Candy Hoover CRs.r.0.
kralovstvo  Church Street East republika ?gg%gvsrgahgzl/ 1KZ; SI?n
Woking, S ,GU21 6HR 2 2 -
e e asSlovensko  xgqK A REPUBLIKA

*Pre viac informacii kontaktujte www.haier.sk
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Instrukcja obstugi
Pralka

HW80-B14979
HW80-B14979S
HW100-B14979
HW100-B14979S
HW120-B14979
HW120-B14979S




Dziekujemy PL

Dziekujemy za zakup produktu Haier.

Przed uzyciem urzgdzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcja. Instrukcja za-
wiera wazne informacje, ktore pomoga Ci uzyskac jak najlepsza prace urzadzenia i zapew-
nic bezpieczng i prawidtowg instalacje, uzytkowanie i konserwacje.

Instrukcje nalezy przechowywac w dogodnym miejscu, aby zawsze mozna byto znalez¢ w
niej informacje dotyczgce bezpiecznego i prawidtowego korzystania z urzgdzenia.

W przypadku sprzedazy, przekazania lub pozostawienia urzgdzenia z powodu przepro-
wadzki nalezy przekazac rowniez te instrukcje, aby nowy wtasciciel mogt zapoznac sie z
urzgdzeniem i ostrzezeniami dotyczgacymi bezpieczenstwa.

AN
i)
()
&OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenia!

Legenda

Ostrzezenie - Wazne informacje dotyczace bezpie-
czenstwa

Informacje i wskazowki ogdline

Informacje o sSrodowisku

Utylizacja

Pomoz chroni¢ srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie.
Wyrzu¢ opakowanie do stosownych pojemnikow do
recyklingu. Pomoz recyklingowac odpady z urzadzen
elektrycznychielektronicznych. Nie wyrzucaj urzadzen
oznaczonych tym symbolem razem z odpadami do-
mowymi. Oddaj produkt do miejscowego zaktadu re-
cyklingu lub skontaktuj sie z urzedem miasta.

Wyciagnij wtyczke z kontaktu. Odetnij przewdd zasilania i wyrzu¢ go. Usun zamek drzwi,
aby zapobiec zamknieciu sie dzieci i zwierzat w urzadzeniu.
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1-Informacje dot. bezpieczenstwa PL

Przed wigczeniem urzadzenia po raz pierwszy, przeczytaj ponizsze
wskazowki dotyczace bezpieczenstwal:

& OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uzyciem

» Upewnij sie, ze urzgdzenie nie zostato uszkodzone podczas
transportu.

» Upewnic sie,ze usunieto wszystkie sruby transportowe.

» Usunac wszystkie opakowania i trzymac je poza zasiegiem dzie-
Ci.

» Zawsze przenosic urzgdzenie z pomocg co najmniej dwoch
0SOb, poniewaz jest ciezkie.

Codzienne uzywanie

» Urzadzenie to moze byc¢ uzywane przez dzieci w wieku od lat 8
lub starsze, osoby z obnizong sprawnoscig fizyczng, zmystowag
lub umystowg, niemajgce doswiadczenia i wiedzy, o ile sg one
nadzorowane lub poinstruowano je, jak korzystac z tego urzg-
dzenia w bezpieczny sposob i zdajg sobie sprawe z mozliwych
niebezpieczenstw.

» Dzieciponizej 3 roku zycia trzymac z dala od urzadzenia, chyba
ze sg pod statym nadzorem.

» Dziecinie powinny bawic sie tym urzgdzeniem.

» Nie pozwalac¢ dzieciomizwierzetom na podchodzenie do urzg-
dzenia, gdy drzwiczki sg otwarte.

» Srodki piorgce przechowywac poza zasiegiem dzieci.

» Aby zapobiec splataniu sie pranych rzeczy, nalezy pozapinac
zamki, naprawic luzne nitki i uwazac na mate przedmioty. W razie
potrzeby skorzystac¢ z odpowiedniej torebki lub siatki.

» Nie dotykac urzadzenia mokrymilub wilgotnymirekami albo sto-
pamilub gdy jestes boso.

» Nie zakrywac ani nie przykrywac niczym urzgdzenia w trakcie
pracy lub po zakonczonej pracy, aby umozliwic odparowanie
wilgoci.

» Nie umieszczac ciezkich przedmiotow ani zrodet ciepta lub wil-
gocina urzadzeniu.

» Nie uzywac ani nie przechowywac tatwopalnych detergentow ani
srodkow do prania chemicznego w poblizu urzadzenia.



PL 1-Informacjedot.bezpieczenstwa
& OSTRZEZENIE!

Codzienne uzywanie

» Nie uzywac zadnych tatwopalnych sprayow w poblizu urzadzenia.

» Nie prac¢ odziezy, ktora wczesniej byta czyszczona przy uzyciu
rozpuszczalnika, jesli przed praniem taka odziez nie byta suszona
na swiezym powietrzu.

» Nie wyjmowac ani nie wktadac wtyczki w poblizu tatwopalnego
gazu

» Materiatow z pianki gumowej lub ggbki nie prac¢ w wysokich tem-
peraturach.

» Nie prac rzeczy zabrudzonych maka.

» Nie otwierac szuflady na detergent w trakcie jakiegokolwiek
cyklu prania.

» Nie dotykac drzwi w trakcie prania, poniewaz mocno sie nagrze-
wajg.

» Nie otwierac drzwi, jesli poziom wody znajduje sie wyraznie nad
otworem drzwiowym.

> Nie otwierac drzwi sitg. Drzwi sg wyposazone w urzgdzenie
samozamykajgce i otworzg sie wkrotce po zakonczeniu procesu
prania.

» Pokazdym praniuiprzed wykonaniem jakiejkolwiek rutynowe;
konserwacji nalezy wytgczyC urzadzenie i odigczyc je od sieci,
aby zaoszczedzi¢ energie elektryczng i zapewnic bezpieczen-
stwo.

» Podczas odtgczania urzgdzenia trzymaj za wtyczke, a nie za
przewod.

Konserwacja/utrzymywanie w czystosci

» Upewnijsie, ze dzieci sg nadzorowane podczas czyszczenia i
konserwacji urzadzenia.

» Przed podjeciem jakichkolwiek rutynowych prac konserwacyj-
nych odtgcz urzadzenie od zasilania elektrycznego.

» Utrzymywac w czystosci dolng czesc¢ otworu drzwiowego, a
takze otwierac drzwii szuflade na detergent, jesli urzgdzenie
nie jest uzywane. Zapobiegnie to powstawaniu nieprzyjemnych
zapachow.

» Nie stosowac rozpylacza wodnego ani pary wodnej do czyszcze-
nia urzadzenia.
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>

>

Jeslikabel zasilania jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony
przez producenta, serwisanta lub inng wykwaliflkowang osobe w
celu unikniecia niebezpieczenstwa.

Nie probowac samodzielnie naprawiac urzgdzenia. W przypadku
naprawy, prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta.

Instalacja

»

Urzgdzenie powinno by¢ umieszczone w dobrze wentylowanym
miejscu. Takie migejsce powinno zapewnia¢ mozliwos¢ swobod-
nego otwierania drzwiczek na osciez.

Nigdy nie nalezy instalowac urzgdzenia na zewngtrz w wilgot-
nym miejscu lub w strefie, ktdéra moze byc narazona na wycieki
wodly, takie jak pod lub w poblizu zlewu. W przypadku wystgpienia
takie%o przecieku nalezy odcigc¢ zasilanie i umozliwi¢ urzgdzeniu
wyschniecie w sposob naturalny.

& OSTRZEZENIE!

Instalacja

| 2

| 2

>

>

Urzadzenie instalowac i uzywac w warunkach temperaturowych
powyzej 5°C.

Nie ustawiac urzgdzenia bezposrednio na dywanie lub blisko
sciany lub mebili.

Nie instaluj urzadzenia w miejscu narazonym na bezposrednie

dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu zrodet ciepta (np.

piecow, grzejnikdw).

Upewnij sie, ze informacje elektryczne na tabliczce znamionowej

Eq zgodne z zasilaniem. Jesli tak nie jest, skontaktu;j sie z elektry-
iem.

Nie uzywaj adapterow wtyczek i przedtuzaczy.

Uzywac tylko kabli elektrycznych i weza dotgczonych do zesta-

wu.

Upewnij sie, aby nie uszkodzi¢ kabla elektrycznego i wtyczki. Jesli

jest uszkodzony jego wymiany musi dokonac elektryk.
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» Uzywaj oddzielnego i uziemionego gniazdka, ktore jest tatwo
dostepne po instalacji. Urzgdzenie musi byc¢ uziemione.
Tylko dla Wielkiej Brytanii: Kabel zasilajgcy urzagdzenie jest wy-
posazony we wtyczki z 3 bolcami (z uziemieniem), ktora pasuje
do standardowego gniazda z 3 przewodami (z uziemieniem).
Nigdy nie odcinaj albo wyjmuj trzeciego bolca (uziemiajgcego).
Po zainstalowaniu urzadzenia, wtyczka powinna by¢ dostepna.

» Upewnijsie, ze ztgcza wezy i przytgcza sg solidne i nie ma wycie-
KOw.

Przeznaczenie

Urzgdzenie jest przeznaczone do prania rzeczy nadajgcych sie do
prania w pralce. Za kazdym razem nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami podanymi na metce odziezy. Urzgdzenie zostato zapro-
jektowane do uzytku domowego wewnatrz pomieszczen. Nie jest
ono przeznaczone do zastosowania komercyjnego.

Zmiany i modyfikacje urzadzenia nie sg dozwolone. Uzywanie nie-
zgodne z przeznaczeniem moze spowodowac zagrozenia i utrate
wszystkich praw gwarancyjnych.



2-Opis produktu

@ Uwaga:

PL

Z powodu zmian technicznych i réznych modeli, ilustracje w tym i nastepnych rozdzia-

tach moga sie roznic od modelu.
2.1 Zdjecie urzadzenia
Przéd (rys. 2-1):

Tyt

(rys.2-2):

-T

Szuflada na detergent/ 6 Klapka ser-
srodek zmiekczajacy wisowa

2 Blat 7 Regulowane

3 Pokretto wyboru pro- nozki
gramu

4 Panel

5 Drzwipralki

2-2

T

N =

3

4
5
6
7

1

Zelazny pret (11-12) (Hw100/120-..)
Sruby transportowe (T1-T4)
Wzmocnienie tylnej sciany
(HW100/120- )

Kabel zasilania

Waz spustowy

Zawor podawania wody

Sruby wzmacniajgce $ciane tylng
(R1-R10) (Hw100/120-..)

2.2 Akcesoria

Sprawdzi¢ akcesoriailiterature zgodnie z niniejsza lista (rys. 2-3):

2-3
S A

Waz wiotowy 6 Zaslepki
- montaz

Uchwyt weza
spustowego

2X I ] —
x— \=

Podktadki  5rt4 gwaran - Instrukcja
redukujgce cyjna obstugi

hatas




PL 3-Panel kontrolny

3-1

4 3 2 1
1 Przycisk ,Zasilania" 3 Wyswietlacz 5 Przyciskifunkcyjne
2 Pokretto wyboru pro- 4 Szufladana detergent/ptyn 6 Przycisk ,Start/Pauza”
gramu do ptukania

@ Uwaga: Sygnat dzwiekowy

Sygnat dzwiekowy rozbrzmiewa w nastepujgcych przypadkach:

» przy wciskaniu przycisku » na zakonczenie programu

» przy przekrecaniu pokretta wyboru programu

W razie potrzeby mozna wytaczy¢ sygnat dzwiekowy. Wiecej informacji w rozdziale
CODZIENNE UZYWANIE (patrz: str. 20 6.13).

3.1 Przycisk ,Zasilania” 30

Dotknij delikatnie przycisku (rys. 3-2), aby wigczyc |
urzadzenie; zaswieci sie wyswietlacz, a kontrolka przy- Q

cisku ,Start/Pauza"” zacznie migac. Aby wytgczy¢ urzg-
dzenie, wcisngc przycisk raz jeszcze i przytrzymac ok.
2 sekundy. Jesli przez jakis czas nie zostanie urucho-
miony zaden element panelu ani program, maszyna
wytgczy sie automatycznie.

3.2 Wybor programu

Obracajgc pokretto, (rys. 3-3) mozna wybrac jeden z
14 programow, zaswieci sie wowczas powigzana z pro-
gramem dioda LED i zostang wyswietlone ustawienia
domysine programu.

3.3 Wyswietlacz

Wyswietlacz (rys. 3-4) pokazuje nastepujgce informa-
cje:

» Czasprania

» Opdznienie czasu zakonczenia

» Kody bteddw informacje serwisowe

» Przyciskifunkcyjneiprzycisk ,Start/Pauza”




3-Panel kontrolny PL

3-6

357

3.5.1

356

352353

355354

3.4 Szuflada na detergent

Po otwarciu szuflady dozownika widac¢ trzy komponen-
ty (rys. 3-5):

1: Przegrodka na proszek lub ptynny detergent

2: Klapka wyboru detergentu, podnies dla detergentu w
proszku, zostaw na dole dla detergentu w ptynie.
3:Przegrodka na srodek dezynfekujacey.

4: Przegrodka na zmiekczacz.

5: Zapadka blokujaca, nacisnij ja, aby wyciggnac szufla-
de dozownika

patrz:instrukcja detergentu (patrz str. 13) Zalecenie
dotyczace rodzaju detergentow odpowiednich dla roz-
nych temperatur prania, patrz: instrukcja detergentu
(patrz str. 13).

3.5 Przyciski funkcyjne

Przyciski funkcyjne (rys. 3-6) umozliwiajg wybdr do-
datkowych opcji wybranego programu prania przed
jego rozpoczeciem. Zostang wyswietlone powigzane
wskazniki.

Wszystkie opcje zostang wytgczone po wytgczeniu
urzgdzenia lub po ustawieniu nowego programu.
Jesli przycisk ma wiele opcji, odpowiednig opcje
mozna wybrac naciskajgc ten przycisk odpowiednia
liczbe razy.

Po dotknieciu przyciskow, gdy sa stabo podswietlone,
funkgcja nie jest wybrana; gdy sg podswietlone najasno,
funkcja jest wybrana.

@ Uwaga: Ustawienia fabryczne

W celu osiggniecia najlepszych rezultatow dla kazdego z programow, firma Haier zde-
finiowata okreslone ustawienia domysine. W przypadku braku specjalnych wymagan,
zaleca sie korzystanie z ustawier domysinych.

3-7

Delay
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3.5.1 - Przycisk funkcji ,Opdznienie”

Wecisnij ten przycisk (rys. 3-7), aby uruchomic¢ program
z opoznieniem. Opodznienie czasu zakonczenia
mozna zwiekszac stopniowo co 30 min. od 0,5 do 24
godz. (dodaj czas do oryginalnego czasu programu)
Na przyktad:

wyswietlany czas 6:30 oznacza, ze cykl programu
zakonczy sie za 6 godz.

30 min. Aby aktywowac opdznienie czasowe, nalezy
dotknac przycisku ,Start/Pauza”. Nie dotyczy progra-
mu ,Wirowanie",

.Odswiezanie" i Eco 40-60.
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@ Uwaga: Ptyn do prania

Jeslikorzystasz z ptynu do prania, nie zaleca sie stosowania funkcji opdznienia czasu

zakonczenia.

3.5.2 - Przycisk funkcji ,, i-time"

Funkcjata (rys. 3-8) zwieksza czas

prania. Nie wszystkie programy moga korzystac z
tej funkcji. Informacje na temat programow, ktore
korzystac z tej funkcji znajdziesz na str. 13.

3.5.3 - Przycisk funkcji ,Temp."

Wecisnij ten przycisk (rys. 3-9), aby zmienic¢
temperature programu prania. Jesli zadna wartosc¢ nie
jest podswietlona, woda nie bedzie podgrzana.

3.5.4 Przycisk funkcji ,Predkos¢”

Wecisnij ten przycisk (rys. 3-10), aby zmieni¢ lub odzna-
czy¢ program wirowania. Jesli zadna wartos¢ nie jest
podswietlona na ekranie (,0"), pranie nie zostanie od-
wirowane.

3.5.5 Przycisk ,Dodatkowe ptukanie”

Dotknij tego przycisku (rys. 3-11), aby intensywnie;
wyptukac pranie w czystej wodzie. Funkcja zale-

cana dla 0sob z wrazliwg skorg. Mozna wybrac od
jednego do trzech dodatkowych cykli poprzez wie-
lokrotne dotkniecie przycisku. Pojawiaja sie one na
wyswietlaczu, oznaczone symbolem P--1/P--2/P--3.

3.5.6 Przycisk ,Para”

Dotknij tego przycisku (rys. 3-12), aby wybrac program
pary.W przypadku programow z funkcjg pary wskaznik
Swieci na zielono, a wskaznik na srodku pokretta jest
wigczony.Mozesz wybrad, jesli potrzebujesz tej funkgji,
gdy uzywane sg programy ,Bawetna, Syntetyki, Miks,
Baby care".lkona prania parowego zaswieci sie pod-
czas korzystania z funkgji prania parowego.

3-8

i-time Temp.

3-9

Speed

Extra Rinse

11



3-Panel kontrolny PL

3-13

Stain removal

3-15

12

3.5.7 Przycisk ,Usuwanie plam”

Nacisnij ten przycisk (rys. 3-13),
aby wybrac specjalne funkcje
dla plam. Symbole objasniono w ponizszej tabeli

WTrawa ? Wino ﬂ Sok

% Krew ﬁ} Ziemia Q Mleko

3.6 Przycisk ,Start/Pauza”

Delikatnie wcisng¢ ten przycisk (rys. 3-14), aby uru-
chomic¢ lub przerwac aktualnie wyswietlany program.
W trakcie ustawiania programu oraz w trakcie samego
programu kontrolka LED nad przyciskiem bedzie sie
swieci¢ lub bedzie migac, jesli program zostat przerwa-
ny.

3.7 Blokada Klawiszy <

Wybierz program, a nastepnie go uruchom, dotknij
jednoczesnie przyciskow ,Predkosc” i, Start/Pauza”
(rys. 3-15) na 3 sekundy, aby zablokowac wszystkie
elementy panelu przed aktywacjg oraz wyswietlacz
@.Aby odblokowac, nalezy ponownie dotkng¢ dwadch
przyciskow. Wskaznik blokady klawiszy zapala sie, gdy
blokada jest wtgczona. Funkcja jest opcjonalna, gdy
pralka jest uruchomiona

Wyswietlacz bedzie pokazywac¢ komunikat cLak (rys.
3-16), jesli przycisk zostanie wcisniety gdy witgczona
jest blokada klawiszy. Zmiana nie zostanie wprowa-
dzona.



PL 4-Programy

Przegrody w szufladzie na deter-
gent:

@ Detergent

@ Srodek zmiekczajacy  lub
pielegnacyjny

© Srodek dezynfekujacy ¥

e Tak, o0 Opcjonalnie, / Nie

Usta-

Maksymalna

Gl e Temperatura y y y el Funkcja
1) pred-
kos¢
w kg w°C 2) wiro- @
© wania 1 1.l
HW80/HW100 o 85,50
2 wrpm qa 2990 2
/HW120- zakres 3 ag-r B P €56
B14979(S) dowy- £+ £ e E
Program boru D32 1 2 3 Rodzajtkaniny T&0303
@ 8/10/12 *do90 40 ® o0 o Bawetna 1400 o o o o o
Materiaty synte-
A 4/5/6 *do60 40 ® o o tycznelub 1200 / o e o o
mieszane
4/5/6  *do40 30 e o / Kofdry 800 o / e o/
Materiaty, ktore
mozna pra¢ w
@ 2/2,5/3 *do 40 * ® o / pralce, wykonanez 800 e / e e /
wetny lub zawierajg-
ce wetne
Pranie delikatne i
2 2/25/3  *do30 30 e o / FANS 600 / / o o/
@ 4/5/6 *do40 30 ® o o Bawetna 1000 o / e e /
f\% 1 / / / / /| Bawetna/ Syntetyki 0 A WA A VA Vi
* 40 Bawetna / Syn-
m 4/5/6 do 90 ® 00 tetyki 1000 e o o o /
Z( Lekko zabrudzone
ranie mieszane,
@ 4/5/6 *do60 30 ¢ oo Bawemianeisyn— ettt
tetyczne
{1/5}' ? 1 *do 40 & ® o o Bawefna/Syntetyki 1000 e / e e /
{g 4/5/6 *do40 40 ® o o Bawetna/Syntetyki 1000 / / e e /
©) 8/10/12 / U AR T B e R
o 8/10/12  *do20 20 ® o o Baweha 1000 o / o o/
ECo 8/10/12 / / ® oo / 1400 / 1 1 I/

40-60
* Woda nie jest podgrzewana.
Wyb|erz temperature prania 90°C tﬁlko do prania ubran o specjalnych wymogach higienicznych
2 Zmniejsz ilose detergentu w zwigzku ze skroceniem czasu prania.
*' Nie nalezy stosowac reakcji chemicznych z detergentem
lezajn i specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia w celu poprawy
jakosci.

13
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Wskazane wartosci zuzycia moga roznic sie od warunkow lokalnych.

Tempe- Maksymal- Energia Woda Czas prania Wydaj-
ratura natadow- wgodz.:min.  nos$¢ wi-
w°C nosc¢ w kWh wl rowania
w %
Program w kg
HW120/100/80
40°C 6/5/4  0,65/0,55/0,50 42/42/32  4:.08/4:16/4:23 B

Eco 40-60 * 60°C 6/5/4  0,78/0,58/0,53 42/42/32 04:38/04:20/04:25 B

60°C  12/10/8 0,76/0,58/0,54 58/56/46 04:38/04:20/04:25 B

* Standardowy program dla efektywnosci energetycznej zgodnie z norma UE 2010/30:

.Eco 40-60" ,60°C/40°C" z ustawieniem ,maks. predkosci wirowania". (Wybierz Eco 40
60, dotknij przycisku predkoscina 5 sekund. Po wyswietleniu funkcji temperatury wybierz
temperature i maksymalng predkosé.)

Standardowy program 60°C i 40°C dla bawetny jest odpowiedni do odziezy bawetnianej za-
brudzonejw stopniu normalnym. Sa to najefektywniejsze programy pok wzgledem zuzycia
wody i energii na pranie bawetniane. Uzyta temperatura wody moze réznic sie od deklaro-
wanej temperatury cyklu.

@ Uwaga: Automatyczne wazenie

Urzadzenie jest wyposazone w rozpoznawanie wagi. Przy niewielkim zatadowaniu bebna
pralki, w niektorych programach ustawienia poboru energii, wody i czas prania zostang
automatycznie zredukowane.

14



PL 6-Codzienne uzywanie

6.1 Zasilanie 6-1 6-2
Podtacz pralke do zasilania (220V do 240V~/50Hz; rys.

6-1). Wiecej informacji w rozdziale INSTALACJA.

6.2 Podtgczenie wody —

» Przed podtaczeniem sprawdz czystoscidroznosc

doprowadzenia wody.
» Odkreci¢ kran (rys. 6-2).

@ Uwaga: Szczelnos¢

Przed uzyciem sprawdzic¢ szczelnos¢ potgczen miedzy kranem a wezem doprowadzajg-
cym wode, odkrecajgc kran.

6.3 Przygotowywanie prania

» Posortowac ubrania wedtug materiatow (bawet-
na, syntetyczne, wetna lub jedwab) i stopnia za-
brudzenia (rys. 6-3). Nalezy zwrdci¢ uwage na
instrukcje dotyczgce pielegnacji,umieszczone na
metkach ubran.

» (Oddzieli¢ rzeczy biate od kolorowych. Materiaty
kolorowe wybrac najpierw recznie w celu spraw-
dzenia, czy nie farbuja.

» Oprozni¢ kieszenie (klucze,monety itp.) i zdjg¢
twardsze elementy ozdobne (np. broszki).

» Odziez bez obszytych rabkdw, rzeczy delikatne i
cienkie tkaniny, takie jak cienkie zastony, powinny
by¢ umieszczone w torebce do prania w celu ich
ochrony (lepsze bytoby pranie reczne lub che-
miczne).

» Zasunac zamki, zapiac rzepy i haftki, upewnic sie,
ze guziki sg dobrze przyszyte.

» W torebkach do prania umiescic¢ delikatne rzeczy
takie jak ubrania bez obszytych rgbkéw, delikat-
ng bielizne i mate przedmioty jak skarpetki,paski,
stanikiitp.

» Roztozy¢ duze tkaniny jak przescieradta czy po-
Sciel.

» Dzinsyimateriaty drukowane, zdobione lub moc-
no barwione przewroci¢ na lewa strone. W miare
mozliwosci prac je oddzielnie.

& UWAGAI

Przedmioty nie wykonane z tkanin ani dzianin, jak rowniez mate, obluzowane lub o
ostrych krawedziach, mogg byc¢ przyczyng awarii i uszkodzenia zarowno odziezy jak i
urzgdzenia.

15



6-Codzienne uzywanie

Tabela pielegnaciji

Pranie

Pra¢ wtemp. do 95°C
program normalny
Pra¢ wtemp. do 40°C
program normalny

Pra¢ wtemp. do 30°C
program normalny

w Prac recznie w temp.
maks. 40°C
Wybielanie
Dozwolony dowolny
wybielacz
Suszenie

Mozliwos¢ suszenia w
suszarce bebnowej
w temperaturze nor-

)

malnej
I Rozwiesic¢ do suszenia —
Prasowanie
@ |Prasowaé w tempera- 5
turze maksymalnej
do 200°C

g Nie prasowac

Pra¢ w temp. do 60°C
program normalny
Prac w temp. do 40°C
program tagodny

Pra¢ wtemp. do 30°C
program tagodny

Nie brac¢

Tylko wybielacz tleno-
wy/
bez chloru

Mozliwos¢ suszenia w
suszarce bebnowej

W nizszej tempera-
turze

Suszy¢ na ptasko

Prasowac w tempera-
turze umiarkowanej
do 150°C

Profesjonalna pielegnacja tkanin i dzianin

Pranie chemiczne w
tetrachloroetylenie
Profesjonalne czysz-
czenie na mokro

®
@

6.4 tadowanie urzadzenia

®
19

Pranie chemiczne w
weglowodorach

Nie stosowac profe-
sjonalnego czyszcze-
nia na mokro

» Umieszczajrzeczy do prania w pralce jedna po drugie;j.

» Nie przetaduj urzadzenia. Zwrdo¢ uwage na rozne wartosci maksymalnego zatado-
wania pralki w réznych programach! Zasada kciuka przy maksymalnym zatadowaniu:
Miedzy praniem a gorng czescig bebna nalezy zachowac odlegtosc 6 cali.

» Ostroznie zamknij drzwiczki. Upewnij sie, ze nie przyciates$ zadnej czesci ubrania.

16
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Pra¢ wtemp. do 60°C
program tagodny
Pra¢ wtemp. do 40°C
program bardzo
tagodny

Pra¢ wtemp. do 30°C
program bardzo
tagodny

A Nie wybiela¢
E Nie suszyc¢ w suszarce

Prasowac w niskiej
temperaturze do
110°C bez uzycia pary
(prasowanie  parowe
moze  spowodowac
nieodwracalne uszko-
dzenia)

XNie pra¢ chemicznie



PL 6-Codzienne uzywanie

6.5 Wybor detergentu

» Skutecznosciwydajnosc prania okreslana jest przez jakos¢ uzywanego detergentu.

» Uzywac tylko takich detergentow, ktore zostaty dopuszczone do uzytku w pralce.

» Wrazie potrzeby uzywac specjalnych detergentow, np. do wetny lub materiatow syn-
tetycznych.

» Zawsze przestrzegac zalecen producenta detergentu.

» Nie stosowac srodkéw do prania chemicznego takich jak trichloroetylen ipodobnych
produktow.

Wybor najlepszego detergentu

Rodzaj detergentu

Uniwersalny Do koloréw Do rzeczy Specjalny  Zmiekczacz

Program delikatnych
) L/P L/P - - o
/N - - L/P - o
- - L L/P o
@ - - L/P L/P o
& - - - L/P o
) - - L/P L/P -
ﬁ% = = = L o
K] L/P L/P - - o
) L/P L/P - - o
L L L : . o
a5 L/P L/P - - o
e} L/P L/P - - o
Preon L/P L/P - - o

L = Zel/ptyn do prania P = proszek do prania O = opcjonalnie — = bez detergentu
Jeslikorzystasz z ptynu do prania, nie zaleca sie stosowania funkcji opdznienia czasowe-
go.

Zalecamy stosowanie:

» Proszku do prania: 20°C do 90°C* (najlepiej stosowac: 40-60°C)

» Detergentudo koloréw: 20°C do 60°C (najlepiej stosowac: 30-60°C)

» Detergentu do Wetna/delikatnych rzeczy: 20°C do 30°C (= najlepiej stoso-
wac:)

* Temperature 90°C wybiera¢ tylko do prania o specjalnych wymogach higienicznych
* Jesli wybierzesz temperature wody 60°C lub wyzszg, zalecamy uzycie mniejszej ilosci
detergentu. Prosimy o uzycie specjalnego srodka dezynfekujacego, ktory jest odpowiedni
do bawetny lub tkaniny syntetyczne;j.

* Lepiej jest uzywac mniejszejilosci proszku do prania lub proszku niepienigcego sie.

17



6-Codzienne uzywanie PL

6.6 Dodawanie detergentu

1. Woysun szuflade na detergent.

2. Umiesc¢ niezbedne srodki chemiczne w odpo-
wiednich przegrodkach (rys. 6-4).

3. Wsun szuflade na detergent.

Przed kolejnym cyklem prania usuna¢ pozostatosci detergentu z szuflady.
Nie stosowac nadmiernych ilosci detergentu ani ptynu do ptukania.
Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi na opakowaniu detergentu.

Skoncentrowany ptyn do prania nalezy rozcienczyc¢ przed dodaniem.
Nie stosuj ptynu do prania, jesli wybrano opcje ,Opdznienie”.

| 4
| 4
| 4
» Detergent wlewac/wsypywac bezposrednio przed rozpoczeciem cyklu prania.
| 4
>
| 4

Ostroznie wybierz ustawienia programu zgodnie z symbolami pielegnacyjnymi
umieszczonymi na wszystkich etykietach prania i zgodnie z tabelg programu.

6.7 Wigczanie urzadzenia

Aby wigczyc¢ urzadzenie, dotknij przycisku , Zasilanie”
(rys. 6-5). LED przycisku ,Start/Pauza" zacznie migac.

6.8 Wybor programu

Aby uzyskac najlepsze wyniki prania, wybierz program,
ktory odpowiada stopniowi zabrudzenia i rodzajowi
prania.

Przekrec pokrettem wybierania programu (Ryc. 6-6),
aby wybrac odpowiedni program. Zapali sie odpo-
wiednia dioda LED i zostang wyswietlone ustawienia
domysine.

@ Uwaga: Usuwanie zapachow

Przed pierwszym uzyciem zalecamy uruchomienie programu ,BAWEt NA+90°C"
+600rpm bez zadnego prania i z niewielkg iloscig detergentu dodanego do przegrodki
na detergent (2) lub specjalnego $rodka do czyszczenia pralek, aby usunac¢ ewentualne

szkodliwe pozostatosci.

6-7
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6.9 Dodaj poszczegodlne opcje

Wybierz wymagane opcje i ustawienia (rys. 6-7); wie-
cejinformacji w rozdziale PANEL STEROWANIA.
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6.10 Rozpoczynanie programu prania

Dotknij przycisku ,Start/Pauza” (rys. 6-8), aby rozpo-
czac. LED przycisku ,Start/Pauza” przestanie migac i \
zacznie Swiecic¢ Swiattem ciggtym.

Urzgdzenie dziata zgodnie z aktualnymi ustawieniami.
Zmiany mozna wprowadzic jedynie poprzez anulowa-
nie programu.

6.11 Przerywanie/anulowanie programu piorgcego

Aby przerwac uruchomiony program pioracy, nalezy delikatnie wcisng¢ przycisk ,Start/
Pauza". LED przycisku ,Start/Pauza” zacznie migac. Aby wznowic pranie, wcisnij przycisk
jeszczeraz.

Aby anulowac uruchomiony program i wszystkie ustawienia indywidualne,
1. Dotknij przycisku ,Start/Pauza”, aby przerwac uruchomiony program.
2. Aby wytgczyc urzadzenie, dotknij przycisku ,Zasilania” na ok. 2 sekundy.

3. Dotknijprzycisku ,Zasilanie", aby wigczyc¢ urzadzenie, uruchom program Wirowania i
wybierz brak predkosci” (kontrolki predkosci sg wytgczone), aby spuscic¢ wode.

4. Po zakonczeniu programu w celu ponownego uruchomienia urzagdzenia wybierz
nowy program i uruchom go.

6.12 Po praniu
@ Uwaga: Blokada drzwi

» Ze wzgledow bezpieczenstwa drzwi sg zablokowane czesciowo podczas cyklu prania.
Drzwi mozna otworzyc¢ tylko po zakonczeniu programu lub po jego anulowaniu w pra-
widtowy sposoéb (patrz opis powyzej).

» W przypadku wysokiego poziomu wody, wysokiej temperatury wody i podczas wiro-
wania nie mozna otworzyc¢ drzwi; Wyswietla sie wtedy: Loc !

Po zakonczeniu cyklu prania wyswietla sie komunikat HOn! EL.

Urzgdzenie wytaczy sie automatycznie.

Pranie nalezy wyjac jak najszybciej, aby zapobiec wiekszemu pognieceniu.
Zakre¢ doptyw wody.

Odtacz urzadzenie od zasilania.

Otworzyc¢ drzwi, aby zapobiec wilgoci i powstawaniu nieprzyjemnych zapachow. Nie
uzywane urzgdzenie pozostawic otwarte.

6-8

O LA WN e

@ Uwaga: Tryb Stand by/ tryb oszczedzania energii

Witaczone urzadzenie przejdzie w stan uspienia, jesli nie zostanie aktywowane w ciggu 2
minut przed rozpoczeciem programu lub po zakonczeniu programu. Wyswietlacz wy-
tgczy sie. Oszczedza to energie. Aby przerwac tryb czuwania, nalezy wcisngc przycisk
.Zasilania”.
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6-Codzienne uzywanie PL

6.13 Aktywacja i dezaktywacja brzeczyka

W razie potrzeby mozna wytgczy¢ sygnat dzwiekowy.

1. Witacz urzadzenie.

2. Wybierz program MIX.

3. Dotknij jednoczesnie przyciskow ,Opdznienie” i ,Temp." na ok. 3 sekundy. Wyswietli
sie komunikat kEEF OFF ibrzeczyk zostanie zdezaktywowany.

Aby aktywowac brzeczyk nalezy ponownie nacisng¢ te same dwa przyciski. Wyswietlony
zostanie komunikat ,bEEF On".



PL 7-Pranie przyjazne srodowisku

@ Odpowiedzialnos¢ za srodowisko naturalne

» Abykorzystac z energii, wody, detergentu i czasu w sposob optymalny, zaleca sie sto-
sowanie zalecanego maksymalnego obcigzenia.

Nie przetadowywac pralki (zachowac luz na szerokos¢ dtoni nad praniem).

Dla lekko zabrudzonych ubra¢ wybrac¢ program Pranie szybkie.

Stosowac doktadne dawki kazdego ze srodkdw piorgcych.

Wybierac najnizsza odpowiednig temperature prania - nowoczesne detergenty piorg
skutecznie w temperaturze ponizej 60°C.

Podnosic wartosci ustawien domysinych tylko w przypadku mocno zabrudzonych
rzeczy.

» Jesliuzywana jest suszarka domowa., wybra¢ maksymalng predkos¢ wirowania.

vVvyYyy

v
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3-Konserwacja i czyszczenie PL

8.1 Czyszczenie szuflady na detergent

Zawsze  nalezy  sprawdza¢, ze w  szufla-
dzie nie ma Zadnych pozostatosci detergentu.
Szuflade czyscic¢ regularnie (rys. 8-1):

1. Wyciggac szuflade do momentu, az sie zatrzyma.

2. Wcisnac przycisk zwalniania i wyjg¢ szuflade.

3. Optukac szuflade woda, az bedzie czysta i wiozy¢
ja z powrotem do urzadzenia.

8.2 Czyszczenie pralki
» W trakcie czyszczenia i konserwacji odfacz pralke
od zasilania.

» Obudowe pralki i elementy gumowe czyscic¢
miekka $ciereczka i woda z mydtem (rys. 8-2).

» Nie uzywaj chemikaliow organicznych ani zrgcych
rozpuszczalnikow.

8.3 Zawor doprowadzania wody i filtr zaworu
doprowadzajgcego

Aby zapobiec blokowaniu wody przez substancje state,

takie jak kamien, nalezy regularnie czyscic filtr zaworu

doprowadzajgcego.

» (Odtgczyc przewdd zasilajgcy i zakreci¢ wode.

» Odkreci¢ waz doprowadzania wody z tytu urzg-
dzenia (Ryc. 8-3) i przy kranie.

» Przeptukac filtry woda i wyczyscic szczotka (Ryc.
8-4).

»  Wiozyc filtr i zainstalowac waz.

8.4 Czyszczenie bebna pralki

» Wyjac z bebna wyprane przez przypadek metalowe
czesci, takie jak szpilki, monety, itp. (rys. 8-5), po-
niewaz powodujg one plamy od rdzy i uszkodzenia.

» Do usuwania plam z rdzy uzywac srodka bez
chloru. Przestrzegac wskazéwek ostrzegawczych
producenta srodka czyszczgcego.

» Do czyszczenia nie uzywaj twardych przedmiotéw
ani wetny stalowej.
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8.5 Dtugie okresy nie uzywania urzadzenia

Jesliurzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas:

1. Wyciaggnij wtyczke (rys. 8-6).

2. Zakrec doptyw wody. (rys. 8-7).

3. Otworzyc drzwi, aby zapobiec wilgociipowsta-
waniu nieprzyjemnych zapachow. Nieuzywane
urzgdzenie pozostawic otwarte..

Przed nastepnym uzyciem sprawdzi¢ uwaznie prze-
wod zasilania oraz weze doprowadzania i odprowa-
dzania wody. Upewnic sie, ze wszystko jest poprawnie
zainstalowane i nie ma zadnych przeciekow.

8.6 Filtr pompy

Filtr czysci¢ raz w miesigcu i sprawdzac filtr pompy na
przykfad, jesli urzadzenie:

» nie odprowadza wody.

» nie odwirowuje.

» wydaje dziwne dzwieki podczas pracy.

& OSTRZEZENIE!

8-6

8-8 8-9

Ryzyko poparzenial Woda w pompie moze byc¢ bardzo gorgca! Przed podjeciem jakich-

kolwiek dziatan nalezy upewnic sie, ze woda ostygta.

1. Wytgczyc pralke i odtgczyc jg od zasilania (Ryc.
8-8).

2. Otworzyc¢ pokrywe serwisowg. Mozesz postuzyc
sie monetg albo srubokretem (rys. 8-9).

3. Nalezy zaopatrzyc¢ sie w ptaski pojemnik w celu
zbierania wyciekajgcej wody
(Ryc. 8-10). Wody moze by¢ duzo!

4. Wyciggnij waz odprowadzajacy wode i przytrzy-
maj jego koniec nad pojemnikiem (rys. 8-10).

5. Wyjmij zatyczke z weza (rys. 8-10).

6. Poodprowadzeniu wody zatkajwgz (rys. 8-11)
widz go z powrotem do pralki.

7. Odkrecic filtr pompy i wyjac¢ go w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara (Ryc. 8-12).

8. Usunac zanieczyszczeniaibrud (Ryc. 8-13).
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9. Uwaznie oczyscic filtr pompy, np. pod biezaca
wodg (Ryc. 8-14).

10. Dokfadnie zamocowac z powrotem (Ryc. 8-15).
11.Zamkngc¢ pokrywe serwisowa.

» Uszczelka filtra pompy musi by¢ czysta i nieuszkodzona. Jesli wieczko nie jest
dobrze oczyszczone, woda moze uciekac.
» Filtr musi by¢ na swoim miejscu, w przeciwnym razie moze dojs¢ do przecieku.
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9-Rozwigzywanie problemow

Wiele problemdw mozna rozwigza¢ samodzielnie, bez specjalistycznej wiedzy. W
przypadku problemow prosimy sprawdzi¢ wszystkie pokazane mozliwoscii postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami przed skontaktowaniem sie z obstugi posprzedazne;j.
Patrz: OBSLUGA KLIENTA.

& OSTRZEZENIE!

» Przed przystapieniem do konserwacji, wytgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka
sieciowego.

» Urzadzenia elektryczne powinny byc¢ serwisowane tylko przez wykwalifikowanych ek-
spertow elektrycznych, poniewaz niewfasciwe naprawy moga spowodowac znaczne

szkody.

» Jesli kabel zasilania jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta,
serwisanta lub inng wykwalifikowang osobe w celu unikniecia niebezpieczenstwa.

9.1 Kody informacyjne

Ponizsze kody sg wyswietlane tylko informacyjnie w odniesieniu do cyklu prania. Nie
wymagajg podjecia zadnych dziatan.

Kod
.25

B:30

AUTO

Hon (Ec

Locl -

bEEF OFF
bEEF On

clol -

Komunikat

Czas pozostaty do zakonczenia cyklu prania to 1 godz.i25 min.

Czas pozostaty do zakonczenia cyklu prania, obejmujacy opdznienie zakonczenia
cyklu, to 6 godz. i 30 min.

Dziata automatyczne wykrywanie tadunku; tylko w niektorych programach.
Skonczyt sie cykl prania. Urzadzenie wytaczy sie automatycznie.

Drzwi sg zamkniete z powodu wysokiego poziomu wody, wysokiej temperatury
wody lub cyklu wirowania.

Brzeczyk jest wytaczony.
Brzeczyk jest wtgczony.

Klawisze funkcyjne sg zablokowane. Zmiana programu jest nieprawidtowa.

9.2 Rozwigzywanie problemow, gdy wyswietlany jest kod

Problem

CLR FLTR

Ee
EY

Ef

Przyczyna Rozwigzanie

+ Btad odptywu, w ciggu 6 minut wodanie  »  Wyczysc filtr pompy.

zostata catkowicie spuszczona * Sprawdz instalacje weza odprowadzajg-
cego wode.
+ Btad blokady »  Zamknijdobrze drzwi.
+ Po 12 minutach nie osiggnieto poziomu +  Upewnijsie, ze kran jest odkrecony a cisnie-
wody. nie wody w normie.
+ Sprawdz instalacje weza odprowadzajacego
« Waz odprowadzania wody sam sie syfo- wode.
nuje.
+ Poziom ochrony przed wods - btad. «  Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
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Problem Przyczyna

F3 + Btad czujnika temperatury. 0

FY + Btad podgrzewania. .

Fi + Btad silnika. .

FA + Bfad czujnika poziomu wody. .
CObFL !t « Niezwyczajny btad komunikaciji. .

lubFCZ

Unb » Nierownomierne zatadowanie - =

btad.

PL

Rozwigzanie

Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

Sprawdz i wyréwnaj zatadowanie prania

w bebnie.
Zmniejsz tadunek.

9.3 Rozwigzywanie problemow bez wyswietlania kodu

Problem
Pralka nie dziata.

Pralka nie napetnia
sie woda.

Pralka spuszcza
wode podczas na-
petniania.

Awaria
wody.

odptywu

Silne wibracje podczas
wirowania.

26

Przyczyna

.

Program jeszcze sie nie rozpoczat.

Drzwi nie sg dobrze zamkniete.
Pralka nie zostata wtgczona.

Awaria zasilania.

Aktywowana funkcja Blokady
dzieciece).

Brak wody.

Waz doprowadzajgcy wode jest
zagiety.

Filtr weza doprowadzajgcego wode
jest zatkany.

Cisnienie wody jest mniejsze niz 0,03
MPa.

Drzwi nie sg dobrze zamkniete.
Awaria doprowadzania wody.

Waz odprowadzania wody znajduje sie
na wysokosci ponizej 80 cm.
Koncowka weza moze by¢ zanu-
rzona w wodzie.

Waz odprowadzania wody jest
zablokowany.

Filtr jest zatkany.

Koncowka weza odprowadzania wody
znajduje sie wyzej niz 100 cm nad po-
ziomem podtogi.

Nie usunieto wszystkich
transportowych.

Urzadzenie nie stoi w stabilnej
pozycji.

Nieprawidtowe zatadowanie pralki.

srub

Rozwigzanie

« Sprawdz program i uruchom
go.

» Zamknij dobrze drzwi.

+ Wiacz pralke.

» Sprawdz zasilanie.

»  Wytacz funkcje blokady dzie-
ciecej.

» Sprawdz kran wody.

» Sprawdz waz.

»  Odetkaj filtr weza.
»  Sprawdz cisnienie wody

» Zamknij dobrze drzwi.

+  Zapewnij doptyw wody.

»  Upewnijsie, ze waz zostat pra-
widtowo zainstalowany.

+ Upewnij sie, ze waz nie jest za-
nurzony w wodzie.

»  Odblokujwaz.

« Wyczysc filtr pompy.
» Upewnijsie, ze waz zostat pra-
widtowo zainstalowany.

+  Usun wszystkie sruby transpor-
towe.

+ Nalezy zapewni¢ state podtoze i
wypoziomowac ustawienie.

» Sprawdz obcigzenie pralki i jej
rownowage.
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Problem

Pralka konczy prace
przed zakoncze-
niem cyklu prania.

Pralka  zatrzymuje
prace na jakis czas.

Nadmiar piany wypty-
wa z bebnai szuflady
na detergent.

Automatyczna ko-
rekta czasu prania.
Awaria wirowania.

Niezadowalajacy
rezultat prania.

Na praniu widac¢ po-
zostatosci proszku
do prania.

Pranie ma szare pla-
my.

9-Rozwigzywanie problemow

Przyczyna

Awaria wody lub zasilania.

Urzadzenie wyswietla kod btedu.
Problem ze wzgledu na wzor
obcigzenia.

Program wykonuje cykl namaczania.

Nieodpowiedni detergent.

Uzyto zbyt duzo detergentu.

Dtugosc¢ programu piorgcego be-

dzie dostosowana.
Nieréwnowagda prania.

Stopien zabrudzenia niezgodny z

wybranym programem.

Niewystarczajgca jakos¢ detergen-

tu.

Przekroczono maksymalne obcig-

zenie.

Pranie byto nierownomiernie roz-

mieszczone w bebnie pralki.

Nierozpuszczalne czgsteczki de-
tergentu mogg pozostac¢ na praniu

w formie biatych plamek.

Plamy po ttuszczach takich jak ole-

je, kremy lub macie.

@ Uwaga: Formowanie sie piany

Rozwigzanie

Sprawdzi¢ doptyw wody i zasi-
lanie.

Zastanow sie nad wyswietla-
nym kodem.

Zredukuj lub skoryguj zatado-
wanie.

Anuluj program i uruchom
ponownie.

Sprawdz zalecenia w kwestii
detergentu.

Zmniejszyc ilos¢ detergentu.

Jest to normalne i nie wptywa
na funkcjonalnos¢.

Sprawdz zatadowanie pralkii
uruchom program wirowania
ponownie.

Wybierz inny program.

Wybierz detergent zgodnie ze
stopniem zabrudzenia i specy-
fikacjami producenta.

Zmniejszyc¢ zatadowanie pralki.

Poluzowac pranie.

Dodatkowo przeptukac pranie.

Sprobuj wyszczotkowac plamki
Z prania.

Wybierz inny detergent.

Przed praniem zastosuj spe-
cjalny Srodek czyszczacy.

Jeslipodczas cyklu wirowania wytworzy sie zbyt duzo piany, silnik wytaczy sie ina 90 se-
kund zatgczy sie pompa spustowa. Jesli ta operacja powtorzona trzykrotnie nie przynie-
sie efektow, program zakonczy sie bez wirowania.
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9-Rozwigzywanie problemow PL

Jesli pomimo podjetych srodkow komunikaty o btedach nadal sie pojawiaja, nalezy wytg-
czy¢ urzadzenie, odtgczyc zasilanie i skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

9-1

9.4 W przypadku awarii zasilania

biezgcy programijego ustawienia zostang zachowane.
Po przywroceniu zasilania praca pralki zostanie wzno-
wiona.

W przypadku awarii zasilania i przerwania programu
prania, otwarcie drzwiczek jest mechanicznie zablo-
kowane. Aby wyjgc¢ pranie, w szklanym otworze drzwi-
czek nie powinno byc¢ widac¢ wody - ryzyko poparzenial!
Poziom wody nalezy obnizy¢ w sposdb opisany w cze-
sci ,Filtr pompy". Pociagnij dzwignie (A) ponizej klapki
serwisowej (rys. 9-1), dopoki drzwi nie otworzg sie z
delikatnym kliknieciem. Nalezy nastepnie ponownie
zamocowac wszystkie czesci.

@ Uwaga: Odblokowanie drzwi

Gdy pralka jest w bezpiecznym stanie (poziom wody ponizej okna, temperatura bebna
ponizej 55°C, beben nie obraca sie), mozna odblokowa¢ drzwi pralki
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10.1 Przygotowanie

» Wyjmij urzadzenie z opakowania.

» Usun wszystkie materiaty opakowaniowe, w tym podstawe z polistyrenu, trzymajje

poza zasiegiem dzieci.

» Podczas otwierania opakowania mozna zobaczy¢ krople wody na plastikowej torbie
i okienku w drzwiczkach. To normalne zjawisko wynika z testow z uzyciem wody w

fabryce.

@ Uwaga: Utylizacja opakowania

Zachowaj wszystkie materiaty opakowania poza zasiegiem dzieci i wyrzucic je w sposob

przyjazny dla srodowiska.

10.2 OPCJE: Zainstaluj podktadki redukujgce
hatas

1. Po otwarciu opakowania termokurczliwego zna-
jdziesz kilka podktadek redukujgcych hatas. Stuza
one do zmniejszania hatasu. (rys. 10.-1).

2. Ustaw pralke na boku, otworem skierowanym do
gory, dolng strong do siebie.

3. Wyjmij naktadki redukujgce hatas i usun folie
ochronng z dwustronnej tasmy samoprzylepnej;
naklej podktadki redukujgce hatas u dotu pralki,
jak pokazano narys. 3 (dwie dtuzsze podktadkiw
pozycji 113, dwie krétsze w pozycji 2 1 4) Wreszcie,
ustaw urzadzenie w pozycji pionowe;j.

10.3 Demontowanie srub transportowych

Sruby transportowe z tytu sg przeznaczone do zaci-
skania elementéw zabezpieczajgcych przed wibra-
cjami wewnatrz urzgdzenia podczas transportu, aby
zapobiec uszkodzeniom wewnetrznym. Wszystkie
elementy (IR, SiT, rys. 10-2) nalezy usunac przed uzy-
ciem.

1. Wykre¢ wszystkie 4 $ruby (T1 - T4) (rys. 10-3).
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2. Wykrec¢ 10 $rub (R1 - R10) ze wzmocnienia dolnej
czesci z tytu. Wyjmij wzmocnienia (S1i1S2) z pralki.
*HW100/120-B...

10-4

3. Wyciggnij 2 zelazne prety 11112 (rys. 10-5)
*HW100/120-B...

LY 4. Otwory  zakryj  zaslepkami  (rys.  10-6).
b

10-6 / se

@ Uwaga: Przechowywac w bezpiecznym miejscu

Sruby transportowe przechowywad w bezpiecznym miejscu w celu ich pdzniejszego
wykorzystania. Za kazdym razem, gdy urzadzenie trzeba bedzie przeniesc, nalezy naj-
pierw zamocowac sruby transportowe.

10.4 Przenoszenie urzadzenia

Jesli pralka ma byc przeniesiona w odlegte miejsce, zamontuj sruby transportowe, aby
zapobiec uszkodzeniu:

10-7 <
é‘#

10.5 Ustawianie urzadzenia

Wyreguluj wszystkie stopki (rys. 10-7), aby wypozio-
mowac urzgadzenie. Zminimalizuje to wibracje, a tym
samym hatas podczas uzytkowania. Zmniejszy to row-
niez zuzycie. W celu wyréwnania poziomu zalecamy
uzycie poziomicy. Podtoga powinna byc¢ jak najbardziej
stabilna i ptaska.

1. Zdejmij nakretke blokujgca (1) za pomoca klucza.
2. Ustawwysokos¢, obracajgc stope (2).
— 1 3. Dokrec¢ nakretke zabezpieczajgca (1) do obudowy.
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10.6 Podtgczenie odptywu wody

10-Instalacja

Zamocowac prawidtowo waz odprowadzajgcy wode do rurociggu. Wagz musi osiggngc w
Jjednym punkcie wysokos¢ miedzy 80 a 100 cm powyzej dolnej krawedzi urzgdzenia! W

miare mozliwosci zawsze trzymaj waz spustowy przymocowany do klipsa z tytu urzadze-
nia.

& OSTRZEZENIE!

Podtaczaj wytgcznie do zrodta wody zimnej.

Mozliwe sg nastepujgce potagczenia:

10.6.1 Waz spustowy do umywalki

>

Zawiesi¢ waz spustowy ze wspornikiem typu U
na krawedzi zlewu o odpowiedniej wielkosci (rys.
10-8).

Zabezpieczy¢ odpowiednio wspornik typu U
przed zeslizgnieciem sie.

10.6.2 Waz spustowy do systemu odprowadzania

wody

» Srednica wewnetrzna rury z otworem odpowie-
trzajgcym musi wynosic co najmniej 40 mm.

»  Wtozy¢ waz spustowy na ok. 80 -100 mm do rury
sciekowej.

» Przymocuj wspornik typu U i mocno go zabez-

piecz (rys. 10-9).

10.6.3 Waz spustowy do ztgcza zlewu

>
>

» Waz odprowadzajgcy nie powinien by¢ zanurzony w wodzie i powinien byc¢ bezpiecz-
nie zamocowany oraz szczelny. Jesli waz odprowadzajgcy wode jest umieszczony na
ziemilub jesli rura znajduje sie na wysokosci ponizej 80 cm, pralka bedzie ciggle spusz-

Ztacze musilezec nad syfonem.

Potgczenie czopowe jest zwykle zamykane przez
wktadke (A). Nalezy jg usunac, aby zapobiec dys-
funkgji (rys. 10-10).

Zabezpieczy¢ waz spustowy zaciskiem.
&UWAGA!

czac¢ wode podczas napetniania.

zowym.

Do potaczenia nalezy uzywac wytacznie dostarczonego przewodu.
Nigdy nie nalezy uzywac starych zestawow wezowych!

Przed podtaczeniem nalezy sprawdzic, czy woda jest czysta i przezroczysta.

10-8

10-10

Weza nie mozna przedtuzac. W razie potrzeby skontaktuj sie z serwisem posprzeda-
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10-11
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&OSTRZEZENIE!

10.7 Podtgczenie wody pitnej

Upewnij sie, ze uszczelki sg wtozone.

1. Podtacz zakrzywiong koncowke weza dopro-
wadzajgcego wode do urzadzenia (rys. 10-11.
Recznie dokrec srube.

2. Drugikoniec podtacz do kranu z gwintem 3/4"
(rys.10-12).

10.8 Podtgczenie do pradu

Przed kazdym podtgczeniem sprawdz, czy:

» zasilanie, gniazdko i bezpieczniki odpowiadajg
informacji na tabliczce znamionowe).

» gniazdko jest uziemione i nie zastosowano rozga-

teznika lub przedtuzacza.

» wtyczkaigniazdo sg scisle dopasowane.

» Tylko Wielka Brytania: Brytyjska wtyczka spetnia

wymoginormy BS1363A.

Wtoz wtyczke do gniazdka (rys. 10-13).

» Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia (zasilanie, spust wody i waz doprowadzania
wody) sg mocne, suche i nie przeciekaja!

» Zadbaj o to, aby te elementy nie byty zgniecione, zatamane i skrecone

» Jesli kabel zasilania jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez serwisanta
(patrz karta gwarancyjna) w celu unikniecia niebezpieczenstwa. .
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11.1 Karta produktu, zgodnie z Zarzgdzeniem UE Nr 1061/2010

Nazwa dostawcy lub znak towarowy
Identyfikator modelu dostawcy

tadownosc znamionowa (kg)
Klasa efektywnosci energetycznej

Roczne zuzycie energii (AEC wkWh/rok) "

Zuzycie energii standardowego programu do prania bawetny 60°C,
petne zatadowanie (kWh/cykl)

Zuzycie energii standardowego programu do prania bawetny 60°C,
czesciowe zatadowanie (KWh/cykl)

Zuzycie energii standardowego programu do prania bawetny 40°C,
czesciowe zatadowanie (kWh/cykl)

Wazone zuzycie energii w trybie wytgczonym (W)

Wazone zuzycie energii w trybie wtgczonym (W)

Roczne zuzycie wody (AW _w I/rok) 2

Klasa efektywnosci wirowania J

Maks. predkos¢ wirowania (obr./min.) 9
Pozostata zawartos¢ wilgoci (%) Y

Standardowy program do prania bawetny w 60°C ?

Standardowy program do prania bawetny w 40°C ?

Czas programu prania bawetny w 60°C, petne zatadowanie (min)
Czas programu prania bawetny w 60°C, czesciowe zatadowanie
(min)

Czas programu prania bawetny w 40°C, czgsciowe zatadowanie
(min)

Czas trwania trybu wigczonego (T, wmin.) o

Poziom hatasu (pranie/wirowanie)

wdB(A) / 1pW "

Rodzaj

Haier

HW80-B14979(S)/
HW100-B14979(S)/
HW120-B14979(S)

8/10/12

A+++

119/129/165

0.54/0,58/0.76
0.53/0,58/0,78

0.50/0,55/0.65

0,40/0,41/0,48
0,48/0,45/0,50
8360/10560/10750
B
1351
53
Eco 40-60 + 60°C% +maks.
wirowanie
Eco 40-60 + 40°C® +maks.
wirowanie
280/280/295

275/280/295

275/270/260
3
54/69

Wolnostojagca

1) Napodstawie 220 standardowych cykli prania na programie prania bawetny w temperaturze 60°C i 40°C,
przy petnym i czesciowym zatadowaniu, zuzycie w trybach o niskim poborze mocy. Rzeczywiste zuzycie

energii bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzadzenia.

2) W oparciu o 220 standardowych cykli prania dla programu prania bawetny w temp. 60 °C i 40 °C przy petnym
i czeSciowym zatadowaniu. Rzeczywiste zuzycie wody bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzadzenia..

3)  Klasa G oznacza najmniejszg wydajnosc, a Klasa A - najwieksza.

4) W oparciu o standardowy program prania bawetny w temp. 60°C przy petnym zatadowaniu i standardowy

program prania bawetny w temp. 40°C przy cze$ciowym zatadowaniu.

5) ,Standardowy program prania bawetny w temp. 60 °C" i ,Standardowy program prania bawetny w temp.
40°C" to standardowe programy pioragce, do ktdrych odnoszg sie informacje z etykiety i karty produktu.
Programy te sg odpowiednie do prania normalnie zabrudzonych tkanin bawetnianych i sg najskuteczniej-

szymi programami pod wzgledem tgcznego zuzycia energii i wody

6) W przypadku, gdy istnieje system zarzadzania energia.

7) W oparciu o standardowy program prania bawetny w temp. 60°C przy petnym zatadowaniu .

8)  Uruchom europejska standardowg procedure testowg (wybierz Eco 40 60, dotknij przycisku predkoscina 5
sekund. Po wyswietleniu funkcji temperatury wybierz temperature i maksymalng predkosc.)
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11-Dane techniczne PL

11.2 Dodatkowe dane techniczne

HW80-B14979(S) / HW100-B14979(S) / HW120-B14979(S)

Wyrniary fwys x szer. x gh. w 850x460x595 / 850x530x595 / 850x600x595
Napiecie w V 220-240V~/50Hz
Natezenie pradu, A 10
Maksymalna moc w W 2000
Cisnienie wody w MPa 0,03<P <1
72/77/80

Waga netto w kg

11.3 Normy i dyrektywy c €

Produkt ten spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw UE z odpowiednimi
normami zharmonizowanymi, ktore przewidujg oznakowanie CE.
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12-Obstuga klienta

Polecamy nasz system Obstugi Klienta Haier i stosowanie oryginalnych czesci zamien-

nych.

Jesli masz problem z urzgdzeniem, najpierw sprawdz sekcje ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW.

Jezelinie mozesz znalezc¢ rozwigzania, prosimy o kontakt
» ztwoim lokalnym sprzedawcg lub

> miejscowym serwisem i obstuga klienta w witrynie internetowej www.haier.com, w
ktorej mozna znalez¢ numery telefonow i odpowiedzi na czesto zadawane pytania

oraz aktywowac zgtoszenie serwisowe.

Aby skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi, upewnij sie, ze masz nastepujace dane.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe.

Model

Nr seryjny

Sprawdz takze rowniez karte gwarancyjng dostarczong z produktem w przypadku posia-
dania gwarancji.

Ponizej znajdziesz nasze adresy w Europie do ogdlinych zapytan biznesowych:

Kraj *

Witochy

Hiszpania
Portugalia

Niemcy
Austria

Wielka
Brytania

Europejskie adresy Haier

Adres pocztowy

Haier Europe Trading SRL

Via De Cristoforis, 12
21100 Verese
WEOCHY

Haier Iberia SL

Pg. Garcia Faria, 49-51
08019 Barcelona
HISZPANIA

Haier Allemagne GmbH
Konrad-Zuse-Platz 6
81829 MUNICH
NIEMCY

Haier Appliances UK Co.Ltd.

One Crown Square
Church Street East

Woking, Surrey, GU21 6HR

UK

Kraj *

Francja

Belgia-FR
Belgia-NL
Holandia
Luksemburg

Polska
Czechy
Wegry
Grecja
Rumunia
Rosja

* Wiecej informacji pod adresem www.haier.com

Adres pocztowy

Haier France SAS
53 Boulevard
Ornano—Pleyad 3
93200 Saint Denis
FRANCJA

Haier Benelux SA
Anderlecht

Route de Lennik 451
BELGIA

Haier Poland Sp. z 0.0.
Al. Jerozolimskie 181B
02-222 Warszawa
POLSKA
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